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Πρός
τον 'Υπουργόν Ποόιπσμοΰ 

καθηγ ττήν κ. ΕύάγγεΛον Βενιζέλον 

Ενταύθα

Κύριε 'Υπουργέ,

Σέ όσα σάς έκθέσαμε μέ ιήμ τ,λεοιαία έπ,σεοάή μας ιάς 8 ΜαρτΙοο 2001 γώ ιό 
ζόεημα too Μαραθώνας, παρακαίοόμε νά δεχθηεε ασμπληρωματικώς λίγες προσθήκες

καί διευκρινίσεις οί όποϊες μόνον ιώρα δίαν δυνατόν νά γίνουν. ^
Παρακολουθούμε τακτικά και μέ προσοχή Ος άνασκαφές που ιατ ατε να 

γίνουν σ,ό κτήμα Μπενόκη, νο:ίως τής άμαξ,τοϋ τρός Κότοτ Σούλ,. Οί άνασκαφές 
αυτές άρχισαν δοκ,μαστικώς τή; 1 Μαρτίου καί ουνεχίκοντα. συστπματ,κως. Ηδπ 

στίς 5 Μαρτίου βρέθηκε στόν χώρο των έργων τού κωπηλατοδρομιου, βα ει στι ν 
πεδιάδα, λίθινη τοξωτή γέφυρα του 19ου αιώνα πιθανώς, πού μαρηιρε, και όπαρξη

υικρού ποταμού καί όδοϋ. Λ y ,
Στ^ς 15 Μαΐου αρχισαν νΐ γίνονται τομές πλάι στόν αμαξιτό, εχρι σ^μερ 

έχουν βρεθεί, δσο γνωρίζουμε, δεκαοκτώ τάφοι έκ ιών όηοίων οί τρεις είναι τού 4ου 

π.Χ. αιώνα καί οϊ λοιποί δεκαπέντε ιών αρχών τοΰ 5ου π,Χ. αιώνα, άκριβέστερον των 
χρόνων τής μάχης τοΰ 490 π,Χ, δηως προκύπτει άπό τά Μερίσματα (μελανόμορφες 
λήκυθοι). *Η τελευταία ταφή βιέθηκε χθες. Πρόκειται γιά καμμενα όστα μέσα σε 

χάλκινη κάλπη. ’Ανακαλύφθηκε επίσης αρχαία οδός μέ ταφικούς περιβόλους καί 

έγχυτρισμούς των αρχών τοί δου π.Χ. αιώνα Τό νέο νεκροταφείο φαίνεται 

έκτεταμένο. 'Η γέφυρα βρέθηκε κάτω άπό έπίχωση 0.10 ένώ τό νεκροταφείο, των 
άρχών τού δου π.Χ. αιώνα, τό στέπαζε έπίχωση μόλις 0.30. Ή έπίχωση αυτή αποτελεί 
πλέον τήν άναντίρρητη απόδειξη δτι ή πεδιάδα τού Μαραθώνας δεν εχει ύποαττεΤ άπό 
τό 490 η.Χ. έως σόμερα καμία μεταβολλ καί δτι τό σημερινό επίπεδό της είναι και τό

αρχαίο επίπεδο, εκείνο της μάχτ ς.
Πληροφορούμεθα έπίσης 5τι έγινε τελευταίως γεωλογικό έρευνα άπό ιόν οποία 

προκύπτει, διι στην ηεριοχλ των έργων τού κοπηλατοδρομίου, μεταξύ των υπό
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ΑΠΟ ΤΗΝ ΑΛΟΓΙΣΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΘΕΣΙΜΩΝ ΥΔΑΤΙΚΩΝ ΠΟΡΩΝ

ΠΟΙΟΤΙΚΕΣ
ΠΙΕΣΕΙΣ

> Εντονες ποιοτικές πιέσεις προέρχονται από τα οικιακά και 
βιομηχανικά απόβλητα που καταλήγουν στους υδάτινους 
αποδέκτες.

>40 δισεκατομμύρια m3 λυμάτων το χρόνο αποβάλλονται στη 
Μεσόγειο.

>Η ρύπανση που προκαλείται:

Αποτέλεσμα ρύπανσης είναι 
και το φαινόμενο του 
θερμοκηπίου που έχει ήδη 
αρχίσει να επηρεάζει το 
κλίμα του πλανήτη μας. Τα 
αποτελέσματα μιας τέτοιας 
κλιματικής αλλαγής είναι 
ακόμα αβέβαια και δεν 
μπορούν εύκολα να 
ποσοτικοποιηθούν.

Ρ επιβαρύνει και καταστρέφει τμήμα των αποθεμάτων νερού,

^ανεβάζει το κόστος παραγωγής πόσιμου νερού και

#απειλεί τα υπόγεια αποθέματα που είναι και περισσότερο 
ευάλωτα γιατί η ρύπανσή τους είναι μη αντιστρέψιμη.

>Η αχρήστευση ή υποβάθμιση μεγάλων ποσοτήτων νερού έχει 
άμεσες επιπτώσεις στα οικοσυστήματα αλλά και στον άνθρωπο 
και παρεμποδίζει την φυσιολογική λειτουργία βασικών 
μηχανισμών όπως είναι η φωτοσύνθεση, η ανταλλαγή αερίων 
από την επιφάνεια της θάλασσας κ.α.)
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κατασκευήν λιμνών καί της νέας ιιερκρράξεως, υπάρχουν αρχαία σέ βάθος 0.30 τά

όποια βεβαίως πρέπει νά άποκαλυφ 3οϋν.
Μέχρι στιγμής δεν έχει όπ^ρξει καμία ανακοίνωση για τις εκσκαφές πού 

γίνονται για τή δημιουργία των λ μνών, ούτε αρχαιολογική ούτε γεωλογική. Όσο 
είναι δυνατόν όμως νά γνωρίζου ιε, άπό τή μελέτη των γεωλόγων προκύπτει, δτι 

ουδέποτε υπήρξε θάλασσα στήν πε )ΐοχή αύτή. Νά υποθέσουμε δτι δεν υπήρξε κανένα 

εύρημα σ' αύτή τή γιγαντιαία τομ1! μήκους 2.500 μέτρων καί πλάτους 300 μέτρων, 

Κάτι τέτοιο έκ των πραγμάτων δέν είναι δυνατόν. Θερμώς παρακαλουμε νά μάς 

ενημερώσετε σχετικώς.
Ή εύρεση των τάφων τών αρχών τοΰ 5ου αιώνα π.Χ. στήν πεδιάδα άποτελεϊ 

σημαντικό τοπογραφίκό στοιχείο μέ, πιθανώς, μεγάλη Ιστορική σημασία Δέν 
γνωρίζουμε τά συμπεράσματα άπό τή μελέτη τών νέων ευρημάτων, δέν πρέπει δμως 
νά διαφεύγει τής προσοχής ιών υκεϊ ερευνητών, δτι είναι γνωστή μέν ή θέση τής 
ταφής τών 6.400 Περσών, χάρτ στήν πληροφορία τού von Eschenburg, άλλά 

άγνοοΰμε ακόμη τή θέση τού μνη ιείου τοΰ Μιλτιάδου καί τοΰ χώρου δπου τάφηκαν 
οί δούλοι πού πολέμησαν στή μάχτ τού 490 π,Χ. 'Ακόμη, σύμφωνα μέ τήν άποψη τής 
κυρίας Mersch, ό Τύμβος τών 'Αθηναίων δέν καλύπτει τά οστά τών 192 ’Αθηναίων 
νεκρών τής μάχης άλλά τήν οϊκογι νεια κάποιου κτηματία τού Μαραθώνος. Τήν άποψη 
αύτή υιοθέτησε πλήρως καί άνει κρυλάκτως τό Υπουργείο διά τού καθηγητου κ. 
Λαμπρινουδάκη κατά τή συνάντηση τής 22 Φεβρουάριου 2001 καί κατά 

μεταγενέστερη συνεδρία τού Συμβουλίου τής 'Αρχαιολογικής 'Εταιρείας. νΑρα, μένει 

νά βρεθεί άκόμη καί ό τάφος ή οί ;άφοι τών 192 νεκρών τής μάχης.
Μέ έκπληξη διαβάσαμε επίσημη άνακοίνωοη τής 28 Ιουλίου 2001 του 

Υπουργείου Πολιτισμού προς τό Συμβούλιο τής Ευρώπης σύμφωνα μέ τήν οποία ο 

τόπος τής μάχης τοΰ 490 π.χ. βρίοκεται σέ άπόσταση 5-15 χιλιομέτρων άπό τόν χώρο 
τών έργων τού κωπηλατοδρομίου, δηλαδή κάπου στό Πικέρμι. Καί ή έκπληξή μας 
έγινε μεγαλύτερη όταν είδαμε δτι σέ επιστολή σας τής 27 ’Ιουνίου 2001 (Α.Π. 4380), 
προς τήν ’Επίτροπο κυρία Viviaae Reding, διατυπώνεται εκτενέστερα ή νέα αύτή 

άποψη περί τού χώρου τής μάχη; (L'emplacement precis de cette construction se 
trouve suffisamment loin (h 5- 5 km) de 1'endroit ou selon les chercheurs, les 
historiens et les arch^ologues eut lieu la bataile de Marathon, site convert 
maintenant par la mer). ’Αλλά, κύριε 'Υπουργέ, άπό μηνών έχει άποδειχθεϊ δτι ή 

θεωρία περί θαλάσσης είναι άστηρικτη καί ανυπόστατη. Καί αυτό προκύπτει καί από 
τήν έρευνα πού έκαναν γεωλόγοι γιά λογαριασμό :ής Β' Εφορείας Αρχαιοτήτων. 
Άν δέν δέχεστε τά οσα σάς έκθ ίσαμε μέ τίς προηγούμενες επιστολές μας, δέν είναι
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Όλα τα παραπάνω σκιαγραφούν μια όχι ιδιαίτερα αισιόδοξη εικόνα 
για το μέλλον της Μεσογείου σε σχέση με το νερό το κυρίαρχο 
στοιχείο για την ανάπτυξη όπως και για την εξέλιξη των 
πολιτισμών που γεννήθηκαν και αναπτύχθηκαν στην περιοχή εδώ 
και αιώνες.

Αυτό σημαίνει ότι πρέπει να ληφθούν άμεσα μέτρα για την 
προστασία και την ολοκληρωμένη διαχείριση των υδατικών 
αποθεμάτων της Μεσογείου.
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*

δυνατόν νά άρνηθεΐιε τά άποτελέ αμαια των άνασκαφών πού γίνονται τώρα στόν 
πεδιάδα (έπίχωση μόλις 30 έκατοστον), άπό τόν αρμόδια κρατική υπηρεσία τής οποίας 

προιστασθε, ούτε τά πορίσματα τή< νέας γεωλογικής ερευνάς. Δεν κατανοούμε πώς 
είναι δυνατόν ό χώρος τής μάχτς τού 490 π.Χ. νά άπέχε! άπό τόν χώρο τού 

κωπηλατοδρομίου « 5-15 km», ούΐί: πώς είναι δυνατόν ό χώρος αύτός τής μάχης νά 
καλύπτεται σήμερα (maintenant) άπτ τη θάλασσα ’Εννοείτε δηλαδή δτι τό πεδίον της 

μάχης καί βρίσκεται σήμερα 5-15 >ιλ. μακράν τοΰ χώρου τού κωπηλατοδρομίου καί 
είναι σκεπασμένο άπό τή θάλασσα; Όμως στις 22 Φεβρουάριου οί κύριοι 

Σταινχάουερ καί Λαμπρινουδάκης υποστήριξαν ότι ή μάχη έφθασε εως ιή 

Μεσοσπορίτισσα καί, φυσικά, ώς την άκτή του Σχινια, σημεία πού πλαισιώνουν τό 

χώρο του κωπηλατοδρομίου. Είναι δυνατόν νά συμβιβασθεϊ ή θέση τής 
Μεσοσπορίτισσας καί π άκτή τού Σχ νιά μέ την απόσταση των 5-15 χιλιομέτρων;

Δημιουργείται κύριε 'Υπουργέ, σέ μάς και σέ όλους εκείνους πού 
ένδιαφερονται γιά τόν Μαραθώνα, ί εντύπωση συγχύσεως γιά ζητήματα σαφή καί 

άπλα ’Από τίς ειδήσεις τών έφημερ δων έξ άλλου μαθαίνουμε ότι οί εξηγήσεις πού 
δώσατε σέ σχετικό μέ τά έργα τού Μαραθώνος ερώτημα τής κυρίας Jaqueline de 
Rom% κρίθηκαν άπό εκείνην ως πλήρως ικανοποιητικές. Θά ήταν δυνατόν νά 

γνωστοποιηθεί καί στήν Αρχαιολο/ική Εταιρεία ή απάντησή σας στήν κυρία de 
Romilly ή, τουλάχιστον, τά κύρια στο ΐχεΐα της;

*

Ό Πρόεδρος *0 Ά

^ V'J
Γεώργιος Σ. Δοντάς \Άγγε\ος Σ. Βλάχος Βασίλειος X. Πετράκος
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ΝΕΡΟ: ΑΓΑΘΟ ΕΝ ΑΝΕΠΑΡΚΕΙΑ

>Η σταθερή και αξιόπιστη παροχή νερού και η προστασία των διαθέσιμων 
υδατικών πόρων είναι απαραίτητη για την συντήρηση της ζωής στη γη.

>Πριν από μερικά μόλις χρόνια το νερό στη συνείδηση όλων μας ήταν ένας 
φυσικός πόρος εν αφθονία που μπορούσε να χρησιμοποιείται αφειδώς, 
χωρίς καμία συνέπεια. Σήμερα όμως η κατάσταση έχει αλλάξει. Εξαιτίας 
της αλόγιστης χρήσης, αλλά και της αύξησης του πληθυσμού της γης, το 
νερό θεωρείται και είναι πλέον ένα αγαθό εν ανεπαρκεία και σοβαρά 
προβλήματα θα προκόψουν από την κακή διαχείριση και την ανεπαρκή 
προστασία του. n^u^n-rcrLA/

>Το μεγαλύτερο μέρος της Γης καλύπτεται από νερό, όμως το 97% του 
νερού αυτού βρίσκεται στις θάλασσες και τους Ωκεανούς και μόνο το 3% 
είναι γλυκό νερό. Από το 3% του γλυκού νερού το 79% είναι δεσμευμένο 
στους παγετώνες, το 20% είναι υπόγειο νερό και μόνο το 1% είναι 
επιφανειακό νερό διαθέσιμο για άμεση χρήση.
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Αρ.Πρατ.·.

Άθήναι, 8 Μαρτίου 2001

Πρός
τον Υπουργόν Πολιτισμού 

καθηγητήν κύριαν Ευάγγελον Βενιζέλον 
'Ενταύθα

Κύριε Υπουργέ,

Ή ’Αρχαιολογική Εταιρεία σας ευχαριστεί γιά τήν πρόσκλησή σας στή συνάντηση 
της 22 Φεβρουάριου καί, ιδιαίτερος οί όπογραφόμενοι, γ:ά w φιλόφρονα υποδοχή σας.

Μέ τούτη την επιστολή, μας διατυπώνουμε, σύντομα, μερικές παρατηρήσεις επί δσον 
έλέχθησαν κότα τή συνάντηση. 'Επιθυμία μας λταν νά διατυπωθούν οί παρατηρήσεις αυτές 
μετά τη λήψη των στοιχείων πού είχαμε ζητήσει, δηλαδή τον χάρτη μέ τήν ακριβή θέση των 
εγκαταστάσεων τού κωπηλατοδρομίου, κατόψεις καί όψεις τους καί κάποια κείμενα έκ 
μέρους τοΰ κ. Μαριολάκου. Λάβαμε μόνο, τήν Τετάρτη 28 Φεβρουαρίου, τό κείμενό του 
πού πρόβαλε στήν όθόνη, δχι όμως καί τήν μελέτη τοΰ κ. Paepe τού 1983, τήν οποία, όπως 
είπε τηλεφωνικώς στη Γραμματεία τής Εταιρείας, δεν είχε. Ή μελέτη μάς ήταν απαραίτητη, 
διότι εμφανίζεται ώς π μόνη βιβλιογραφία τού θέματος, πού αναπτύχθηκε κατά τή 
συνάντηση. Ευτυχώς 'Ολλανδοί φίλοι έφρόντισαν γιά τήν εύρεση τής μελέτης καί τήν 

άμεση μετάφρασή της.
Γιά τις παρατηρήσεις πού ακολουθούν βασιστήκαμε σιόν έγχρωμο χάρτη 1:25.000 

σχεδιασμένο άπό τήν κυρίσ S. Nassopoulou καί τον "Πτ. Smono πού μάς πσρέδωσε τήν 
22.2.01 ό κ. Μαριολάκος. Ιτό υπόμνημα ταϋ χάρτου γράφεται: This map was first 
published in - - 1983 άλλα έν συνεχεία λέγεται δτι - - is based on - - καί ακολουθούν
μνείες τριών μελετών, του 1990, 1995 καί 1996. Τούτο αποτελεί άντίφαση, διότι αν 
δημοσιεύτηκε ώς έχει τό 1983 δέν είναι δυνατόν να βασίζεται καί σε δημοσιεύσεις

ΗΒΛΙΟβΙΙΚΙΙΪΛϋΜΗ* ill MOTH Λ ΜΛ ΙΟΝ .<ΜΙ »5ίΊ 
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μεταγενέστερες. Λάβαμε παρά ταΰτα ώς δεδομένη τήν άκτογραμμά τάς πεδιάδας τοΰ 490 
π.Χ δπως είκονίζετατ στόν χάρτη. Έφαρμάοημες μέ: ττι βοήθεια ειδικού σχεδιαστού- 
χαρτογράφοο, ιόν χάρτη στόν επίσημο χάρτη «ς^ϊβριοχής Μαραθώνας τής Γ.Υ.Σ καί τό 
αποτέλεσμα είναι τό ακόλουθο:

Ή μίση πεδιάδα, τό ανατολικό της τμήμα, γίνεται θάλασσα ή όηοία φθάνει ώς τούς 
πρόποδες τοΰ βουνού της Δρακονέρας, τήν άλμυρή λίμνη καί την Κυνόσουρα. Νοτιοδυτικά, 
μετά ιό αμμώδες "ακρωτήρια τού 490 π.Χ." πού σχηματίζεται βαθειά στόν ορμο τού 
Μαραθώνας, νέα έσοχή φθάνει βαθύτερα της εκκλησίας ιών αγίων Θεοδώρων, σχηματίζεται 
νέο μικρό ακρωτήριο στή θέση τού μικρού έλους και η ακτογραμμή μέ κατεύθυνση δυτική 
στην αρχή καί νοτιοδυτική κατόπιν, φθάνει ώς τό μέσον περίπου του υψους ταυ βουνού 
Άγριλίκι.

Οί συνέπειες από την γεωλογική αύτή διευθέτηση είναι εκπληκτικές: Ή θέση τής 
Παναγίας τής Μεσοσπορίτισσας γίνεται θάλασσα. Ώς έχ τούτου τδ τρόπαιο λευκού λίθου, 
τού οποίου κατέχουμε μέγα μέρος θά έπρεπε νά είχε στηθεί στή θάλασσα Κατά τή 
συνάντηση έξ άλλου ύποστηρίχθηκε δη τό επίπεδο τής πεδιάδας κατά τό 490 π.Χ. ήταν 6 μ. 
χαμηλότερα τής σημερινής έπιφανείας του εδάφους. Κατά τή γνώμη μας δύο πνα 
συμβαίνουν. "Οτι πραγματικά ό χώρος ήταν θάλασσα οπότε ιό τρόπαιο είχε στηθεί άλλου, 
σέ στερεό έδαφος αλλά πάντοτε 6 μ. βαθύτερα τής σημερινής έπιφανείας καί ώς έκ τούτου 
έπρεπε νά είναι άκόμη θαμμένο. "Οπως δμως καλά γνωρίζουμε τα μέλη του είναι θεατά εδώ 
καί εκατοντάδες χρόνια, άφοΰ βρέθηκαν χτισμένα στόν μεσαιωνικό πύργο τής 
Μεσοσπορίτισσας.

"Αλλη εκδοχή είναι οπ ό χώρος δέν ήταν θάλασσα καί τό επίπεδο τής έπιφανείας τοΰ 
εδάφους βρισκόταν πολύ υψηλότερα, στή σημερινή του στάθμη περίπου, καί έτσι εξηγείται 
ή εύρεση τού τροπαίου τό οποίο χρονολογείται άπό άπόψεος τεχνοτροπίας τοΰ κιονόκρανου 
καί τής εργασίας τών σπονδύλων πρό ιών μέσων τοΰ Sou π.Χ αΐ "Οτι τό τρόπαιο είχε 
στηθεί στή θέση, περίπου, δπου βρέθηκε τό υποστηρίζει ό κ. Γ.' Σταϊνχάουερ μέ την άπ’ 
άριθμ. 799/Ί.2.2001 αναφορά του προς την κυρία Γενική Γραμματέα τοΰ ΥΠΠΟ, ό όποιος 
έπίσης εκεί κάπου τοποθετεί καί τόν κοινό τάφο τών Περσών. Ώς γνωστόν, κατά τή 
δημοσιευμένη πληροφορία τοΰ Γερμανού λοχαγού Eschenburg, χαρτογράφου τών Karten 
von Attika, μεγάλη ποσότητα οστών βρέθηκε στδ κτημο Σκουζέ, στή Μεσοσπορίησσα. Τά 
οστά ανήκαν σέ εκατοντάδες νεκρών, ήσαν άτακτα τοποθετημένα καί άποκαλύφθηκαν κατά 
τή φύτευση αμπελιού. "Ολοι γνωρίζουμε ότι τά νέα κλήματα φυτεύονται σέ βάθος, τό πολύ, 
30 εκατοστών. "Αρα δέν υπήρχε έπίχωση πάνω άπό ιόν κοινό τάφο τών Περσών. Τό 
στρώμα τοΰ χώματος πού τα κάλυπτε είχε πάχος 50 έκατοστών ιό πολύ, όσο περίπου είναι 
τό βάθος στό όποιο έφθαναν τά άροτρα το 1884 Ό Eschenburg λέγει: «διαπίστωσα δη π 
γεμάτη λείψανα όστών περιοχή έχτείνεται δς τό έλη».

Ό ομαδικός αυτός, τόσο μεγάλης έκτασης, τάφος θεωρείται ότι άνήκει στους 6400 
νεκρούς Πέρσες τής μάχης. Έφ’ όσσν ή έπιφόνεια τής πεδιάδας ήταν κατά τό 490 π.Χ.
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χαμηλότερα, πώς βρέθηκαν τά όσια am σημερινό έπι^ύϋβαηοΰ έδόφους, σέ βάθος 30-40 
εκατοστών; Λογικό είναι ιό συμπέρασμα δπ ή περίσται της Μεσοσπορίτισσας δέν όταν τότε 
θάλασσα αφού έκεϊ ήταν στημένο τό τρόπαιο και έκεΐ βρέθηκε ό τάφος των Περσών, 
εντελώς στην σημερινή επιφάνεια τού έδάφοος.

’Άλλη συνέπεια τής κατα Paepe, Μαριολάχο καί Λαμπρινουδάκη ακτογραμμής τοϋ 490 
π.Χ. είναι διι τό ‘Ηράκλειον τοΟ Μαραθώνας τό όποΤο τοποθετείται στη θέση Βαλαρία 
εξαφανίζεται καί αυτό κάτω άπό τή θάλασσα Την ύπαρξη τού Ηρακλείου μαρτυρεί ό 
'Ηρόδοτος μέ τή φράση Άθηναίοισι δέ τεταγμένοισι έν τξμέι/ΕΪ Ήρακλίο^ ίπηλδον βοηδέοντΕ^ 
Πλαταιέί; -rra'/Sripei, και τή θέση του στη Βαλαρία υποστηρίζει καί ό κ. Γ. Σταϊνχάουερ στό 
πεντασέλιδο υπόμνημά του περί τής μάχης πού μάς ένεχείρισε την 22.2.01. Κατά τή 
συνάντηση τής ίδιας ημέρας τού παρατηρήθηκε ότι αν συνεξετασθοϋν τά χωρία τού 
Λουκιανού (θεών έκκλησία 7) καί τού Στράβωνος (8, 377) τότε πιθανώς τό ’Ηράκλειον νά 
βρισκόταν κοντά στη Μαχαρία Ή εκδοχή αυτή δέν έγινε δεκτή, αρα δεχόμεθα δλοι δτι τό 
’Ηράκλειο αν παραμείυει στη Βαλαρία άναγκαστικώς τοποθετείται, γεωλογικώς, κάτω από 
τή θάλασσα

Πλέον όμως ιών μνημείων πού μνημονεΰθηκαν προηγουμένως, πώς εξηγείται ή 
εύρεση προϊστορικού οικισμού, σέ άπόσταση 60μ. άπό τή Μακαριά, σχεδόν στην επιφάνεια 
τού εδάφους; (Μοστροκώστος ΑΑΑ 2, 1970, 4),

Πώς εξηγείται ακόμη ή εύρεση μεγάλου προϊστορικού οικισμού, μέχρι τών νεολιθικών 
χρόνων, στή θέση Πλάσι, μέ «έπίχωση γενωτώς μικρού πάχους»;

Πώς εξηγείται επίσης ότι στην περιοχή Σκόρπιο ποτάμι, οπού γίνονται συνεχείς 
προσχώσεις, οί αρχαιότητες (προϊστορικές, αρχαϊκές, κλασικές) βρίσκονται σέ βάθος τό 
πολύ ένός μέτρου; ’Επίσης δη τό γεωμετρικό νεκροταφείο πού έρευνήθηκε έμπρός στην 
Αμερικανική βάση της Ν. Μάκρης, δηλαδή στό μικρό έλος, βρέθηκε σέ βάθος μόλις 2 
μέτρων;

Ή άποψη δτι ό χώρος δπου θά γίνει τό κωπηλατοδρόμιο καλυπτόταν κατά τό 490 π.Χ. 
από ιή θάλασσα βασίζεται σέ αυθαίρετο Ισχυρισμό τών γεωλόγων, ό όποιος ούτε 
αποδείχθηκε ούτε είναι δυνατόν νά άποδειχθεί. Οί γεωλόγοι μπορούν νά χρονολογήσουν 
μάνον μέ γεωλογικά κριτήρια και δχι μέ ιστορικά. Ή άηάλυτη χρονολόγηση οίουδήποτε 
στρώματος γης, μάλιστα χώρου δπου υπήρξε συνεχής καί έντονη ή δραστηριότητα τών 
ανθρώπων, μπορεί νά γίνει μόνον με αρχαιολογικά στοιχεία, δηλαδή λείψανα έργων τών 
ανθρώπων τών όποιων ιό χρόνο κατασκευής η απόθεσης μπορούμε νά χρονολογήσουμε 
μέ τή βοήθεια άλλων όμοιων ή παρομοίων πραγμάτων. Οί γεωλόγοι δέν μάς προσκόμισαν 
κεραμειχή τής περιόδου τού 490 π.Χ. "Ολοι οί αρχαιολόγοι και οί ιστορικοί γνωρίζουν ότι 
ή άττική κεραμεική τού 6ου, ιού 5ου καί τού 4ου π.Χ. αί, μπορεί νά χρονολογηθεί πολλές 
φορές μέ προσέγγιση έτους χαί γτά δρισμένα είδη αγγείων μέ προσέγγιση μηνών. Οί 
γεωλόγοι χρονολογούν μέ προσέγγιση έκατονταετιών η καί χιλιάδων έιών.
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ΣτΙς νεωΛογικές μελέτες ιών όποίο>ν- αντίγραφα μας παρέδοοσε ό κ. Μαριολάκος, 
μελέτες τοϋ 1984, 1995, 1996 γίνονται μνείες των αρχαιολογικών χώρων τοϋ Μαραθώνας, 
χωρίς φυσικά παραπομπές κα\ χωρίς λογικλ-σύνθεση μέ τά γεωλογικά φαινόμενα της 
Ολοκαίνοο περιόδου (10.000 π,Χ, μέχρι ιών ήμερων μας) τά οποία παρατηρούνται στην 

πεδιάδα Η χρονολόγηση τής ακτογραμμής τοϋ χάρτου Paepo κ.& γίνεται αύθαιρετως στό 
490 π.Χ. για νά αποδειχθεϊ ότι ή μίση πεδιάδα, μάλιστα το τμήμα οπού θά γίνει τό 
κωπηλαιοδρόμιο, ήταν θάλασσα’Αλλά άκριβώς αυτός ό ΐαχυρκτμός, ότι ήταν θάλασσα τά 
490 π.Χ. δεν άποδείχτηκε κατά τή συνάντηση άλλα ειπώθηκε ώς δεδομένο. Ή 
χρονολόγηση για νά γίνει δεκτή πρέπει νά στηρίζεται οέ συστηματικές, άπό δόκιμους 
αρχαιολόγους, άναακαφές και στη μελέτη καί δημοσίευση ιών ευρημάτων. Ή λήψη 
καρότων οπήν πεδιάδα, τό 1984 ή τό 1985, άπό τόν κ. Cecile Baeteman, μαθητή, ώς 
φαίνεται, τοϋ κ. R.Paepe δέν απέδειξε τίποτε, παρά τό ότι ή μελέτη του Late Holocene 
Geology of the Marathon Plain (Journal of Coastal Research (2) 1985 σ. 173-185) 
αποτελεί την πρώτη πρωτότυπη ερευνά γιά τά ζήτημα, κολ ή όποια δεν μνημονεΰθηκε κατά 
τή συνάντηση, Ο ίδιος ό κ. Baeteman 6έν άπέκρυψε τό έλλαπές και ατελές ιών ερευνών 

του. Λέγει σ. 173, ότι ένα τμήμα τής πεδιάδας πού μας ενδιαφέρει /ίταν άπρόοιιο λόγφ τής 
ύπαρξης υτροτκϋτικής βάοης. Αλλου λέγει (σ. 181) ότι λίγα δείγρατα συγκεντρώθηκαν 
για χρονολογικές παρατηρήσεις όχι χωρίς περιπλοκές. Στήν ίδια σελίδα λέγει ακόμη ότι 
The samples unfortunately have not been taken directly in relation to the 
stratigraphic units, established afterwards, so that the ages of the upper and lower 
limits are still unknown. Further investigation is needed to set up a complete 
chronology. Περισσότερο χαρακτηριστική γιά τήν ατέλεια της έρευνας είναι ή φράση στη 

σ. 185. Such complex coastal environments are prone to misinterpretation unless 
numerous cores are taken, πράγμα το όποΤα δέν έγινε.

Αλλά γιά τή γεωλογία καί τή μορφολογία της πεδιάδας του Μαραθώνας υπάρχει 
νεότερη, πρωτότυπη, μελέτη τοϋ γεωλόγου κ. Richard Κ. Dunn ό όποιος ανακοίνωσε, ήδη 
άπό τό 1997, τά πορίσματα του (A5CSA, Newsletter, Fall 1997 σ. 7). Παραθέτουμε 

χαρακτηριστικά απόσπασμα άπό τό όποιο προκύπτει, 6π δέν υπήρξε θάλασσα στήν 
πεδιάδα, ότι δεν είναι δυνατόν νά πρσσδιορισθεΐ, για όποιαδήποτε εποχή πλήν τής 
σημερινής φυσικά, ή θέση τής κοίτης τοΰ Χαράδρου, και όπ ή περιγραφή ιών Αρχαίων γιά 
τήν ύπαρξη ελών γλυκοϋ νεροΰ είναι άκριβής. Λέγει λοιπόν ό κ. Richard Κ. Dunn:

It has been argued that the Persians landed on the Schinias beach, and that 
later, as they were being routed, their forced (?) retreat carried them through a 
swampy area. These accounts are probably accurate based on what we now know of 
the local geornorphology. It is exceptionally difficult to determine the position of the 
Charadra River in 490 B.C., but we do know that the river has shifted its course 

throughout the Holocene and that attempts to reconstruct the battle with the river 
as a reference point are inherently flawed



5

Νομίζουμε oti κατά ιή συνάντηση εαρβ&^ώσίινοφερθεΤ αύιή ή άνΐίθειη καί νεώτερη, 
γεωλογική οποψη, εκτός δν ο! ειδικοί την αγνοούσαν.

Ποιός είναι ό χώρος τής πεδιάδας κατά τούς αρχαίους; Κύριο επιχείρημα των 
θτασωτων τής κατασκευής του κωπηΐ\ατοδρομ(ου στόν Μαραθώνα είναι, δττ ή μάχη εγινε 
στό δυτικό τμήμα τής σημερινής πεδιάδας, διότι τό ανατολικό της τμήμα Λταν θάλασσα κατά 
τό 490 π.Χ. Δείξαμε ότι ή γεωλογική άποψη τής ύπαρξης θαλάσσης έκεΐ κατά τό 490 π.Χ 
είναι άστήρικτη. Τούτο όποδεικνύεται καί από τήν αρχαία παράδοση. Ό 'Ηρόδοτος (VI 102) 
λέγει on ήν γώρ Μσραθών έπιτηδεότατον χωρίον ττ\ς 'Αττικής ένιτπτϊΰσαι κα\ όγχοτάτω της 
Έρίτρίης, ές τοντό σφι κατηγέ£τα Ίττττίης ά Πεισιστράτου, Μέ άλλο χωρίο (σχολ. Πλατ. 
Μενέξ. 240c) παραδίδεται ότι ή πεδιάδα ήταν τόπος τη φύσίΐ τραχύς δισίπτταστος, Ιχων h 
έαυτώ ττηλούς, -τενάγη, λίμνας.

’Από τις δυο διαμετρικώς αντίθετες περιγραφές προκύπτει ότι οί ’Αρχαίοι θεωρούσαν 
τήν πεδιάδα, άπό τό Βρανα ώς τό Σταυροκοράκι, τή Δρακονέρα και τη θάλασσα 
νοτιοανατολικά ώς μία ενιαία περιοχή. Για ιόν Ηρόδοτο ήταν ίτητηδεότατον - ενιτττεϋσαι, 
γτά τόν σχολιαστή δτσίπτταατος. *0 καθένας περιγράφει ιό τμήμα πού ιόν έυδιέφερε. 
Κανείς δέν μαρτυρεί ότι ή πεδιάδα πταν, κατά τό μεγαλύτερο μέρος της, θάλασσα, ούτε 
ήταν δυνατόν να έχουν στρατοπεδεύσει οί Πέρσες, 30000-40000 ανδρες, στην 
περιορισμένη περιοχή τού Πλάσι, τής Δάφνιζας, ιού Μπέη και στην περιοχή τής κοίτης ιού 
Χαράδρου, μέ τούς Έλληνες στό Σκόρπιο ποτάμι, έφ’ όσον τό 'Ηράκλειον αποτελούσε 
θάλασσα Δέν υπάρχει χώρος ούτε για τήν παράταξη των δύο αντιπάλων στρατών ούτε για 
τό μεταίχμιον των 1600 μέτρων πού τούς χώριζε. Καί φυσικά οί Πέρσες κατά τή φυγή τους 
δέν θά επεφταυ στά έλη, όπως ρητώς μαρτυρεΐται άπό τόν Παυσανία (ί, 15, 3): τό δέ lew 
της μάχης φεύγοντές είσιν οί βάρβαροι κα\ ίς τό Ιλος «δοΟντες άλλήλους. Σέ άλλο χωρίο του 
(I, 32,,7) ό Ιδιος λέγει ότι Ιστι δε έν τω Μαραάώνι λίμνη τά ττολλά έλώδης· ές ταυτην άπειρία 
twν δδων φεύγοντες οσσίπτουσιν οί βάρβαροι, καί σφίσι τόν φόνον τόν πολνν έττι τούτω 
συμβηναι λέγουοιν. Υπήρχε λοιπόν τό 490 π.Χ ελώδης λίμνη στη πεδιάδα στην οποία 
μπορούσε κανείς να κινηθεί πεζός, άρκεϊ νά γνώριζε τις οδούς πού την διέσχιζαν κατά 
διάφορες κατευθύνσεις. Δεν όμιλε! ό περιηγητής γιά θάλασσα.

Σέ άλλο χωρίο (1, 15, 3) ό περιηγητής λέγει ενταύθα καί ΜαραΘών γεγραμμένος έστίν 
ήρως, άφ’ ον τό ττεδίον ώνόμασται.Άλλά ώς πεδίον δέν έννοεΐται βεβαίως ή περιοχή τού 
Τύμβου ούτε ό σέ μικρή απόσταση, στό Πλάσι, μαρτυροίφενος άνασκαφικώς εκτεταμένος 
οικισμός των χρόνων της μάχης, άλλα ό άναπεπταμένος χώρος πέραν, άνατολικώς, τής 
σημερινής κοίτης τού ποταμού Χαράδρου, όπου πρέπει νά τοποθετηθεί καί τό άλσος όπου 
πολέμησε ό Αισχύλος (Παυσανίου I, 14, 5): κα! ώς της άνδρείας μάρτυρας έχοι τό 
Μαραθώνι άλσος καί Μήδων τούς ές αυτό άττοβάντας.

Ή άτυχή καί ή αθηναϊκή ιστορία τού 5ου καί τών επομένων αιώνων είναι γνωστή σέ 
πολύ μεγάλο βαθμό καί μάλιστα γιά πολλά γεγονότα γνωρίζουμε σήμερα περισσότερα καί 
άπό τούς ιστορικούς της αρχαιότητας. Τό ζήτημα τής μάχης τού Μαραθώνας καί τού
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ακριβούς τόπου οπού cum έγινε εξετάζεται μόνον μέ ιστορικά κα'ι αρχαιολογικά κριτήρια 
01 γεωλόγοι τών όηοίων ή επικουρία ζητήθηκεα^αάα&ταυνάντηοπτ δεν προσφέρουν κανένα 
άπολότως στοιχείο μέ ιό οποίο νά άηοδεικνύεταε

1. Ότι κατά ιό 490 αΧ μέγα μέρος της πεδιάδας του Μαραθώνος Λίαν θάλασσα.
2. Ότι ή επιφάνεια της ηεδιάδος βρισκόταν κατά 6μ. χαμηλότερα της σημερινής.
Αλλά πέραν τών ανωτέρω, σάς επισημαίνουμε κύριε Υπουργέ, δτι έχτοξεύθηκαν

έπισήμως, όπό ραδιοφώνον, της τπλεοράσεως καί τών εφημερίδων, κατηγορίες εναντίον τού 
ένός τών υπογραφομένων καί, εμμέσως, εναντίον της Αρχαιολογικής Εταιρείας, γιά χλν 
καιασκευά του όεροδρομίου στην πεδιάδα καί τήν εως σήμερα διατήρησή του, γιά τάν μή 
κήρυξη ώς προστατευομένου τοΰ χώρου τοΰ αεροδρομίου καί τής αμερικανικής βάσης, γιά 
τήν ύπαρξη σκουπιδιών στήν περιοχή, γιά τλν ύπαρξη τών αυθαιρέτων κτισμάτων.

Υπενθυμίζουμε κύριε ‘Υπουργέ όη ό εναντίον τοΰ οποίου στρέφονιατ οι κατηγορίες,
1. Έχει αποχωρήσει άπό τήν κρατική διοίκηση έδώ και έξι χρόνια.
2. Ότι τό ζήτημα τής κήρυξης τοΰ αεροδρομίου κα'ι τής βάσης προσέκρουσε σέ 

κρατικές, στρατιωτικές καί αμερικανικές αντιδράσεις άνυπέρβλητες.
3. Ότι τά σκουπίδια καί ή περισυλλογή τους αποτελούν τήν πρώτη κα\ ύστατη 

φροντίδα τής δημοτικής αρχής Μαραθώνος καί
4. Όη ιά αυθαίρετα, ή παρεμπόδιση τής κατασκευής τους και ή κατεδάφισή τους 

αποτελούν καθήκον τοΰ ΥΠΕΧΩΔΕ, η όπως κατά καιρούς ονομαζόταν, ιό όποιο αντίθετα 
εφάρμοσε χδ * αν τό πληρώσεις θά τό σώσεις».Υποθέτουμε δη στό άρχείο τής άστυνομίας 
Μαραθώνος θά διατηρούνται οί εκατοντάδες τών καταγγελιών γιά κατασκευές αυθαιρέτων. 
"Ας έρωτηθοΰν λοιπόν ή αστυνομία καί οί Εισαγγελείς για την τύχη τών καταγγελιών καί 
τών μηνύσεων οί όποιες έγιναν έως τό 1994.

Εκθέσομε στις τέσσερις διαδοχικές επιστολές μας όλα τά στοιχεία πού άποδεικνΰουν, 
δτι ό χώρος δπου θά γίνει τό κωηηλαιοδρόμιο αποτελεί μέρος τοΰ μαραθωνίου πεδίου δπου 
έγινε ή μάχη τού 490 π.Χ. καί τονίσαμε σττιν τρίτη επιστολή μας, δτι τό έργα μας ήταν 
άχαρι, γιατί έπρεπε «νά αποδείξουμε τά αυτονόητα καί πασίγνωστα». Δέν άνπτάξατε 
κανένα, απολύτως, Ιστορικό έπιστημονικό έπιχείρημα σέ δσσ έκθέσαμε καί άναθέσατε τήν 
ανασκευή τών γραπτών μας σέ επιστήμη ή οποία έκ τών πραγμάτων δέν έχει δρμοδιότητα. 
Υπενθυμίζουμε δτι ή επιστήμη αυτή άτυχησε στή γνωμάτευσή της υπέρ τής διέλευσης τοΰ 
μετρό κάτω άπό ιόν Κεραμεικό καί άγονη, άλλά ευτυχώς όχι επικίνδυνη, υπήρξε ή 
άπόπειρα εύρεσης βασιλικού μυκηναϊκού τάφου στά Γλυκά Νερά

‘Αποδείξαμε δτι ή πεδιάδα ήταν καί είναι ενιαία καί δτι ή αντίληψη τών ’Αρχαίων καί 
τών νεωτέρων δέν περιορίζει τή μάχη ούτε στό χώρο τού Τύμβου ούτε στό δυτικό μέρος 
της. Υπενθυμίζουμε καί τήν περί εύρεσης αιχμών βελών στή σημερινή επιφάνεια τής 
πεδιάδας βιβλιογραφία Ή επιστημονική άποψη γιά τά ζητήματα αύτά είναι ομόφωνη. 
Τοπογραφικές αμφισβητήσεις, άπό Έλληνες δημοσιογράφους καί άρκαιολόγους,



διατυπώθηκαν μόνον μετά ιήν παρέμβαση της ’Αρχαιολογικής Εταιρείας. Ή γεωλογική 
εκδοχή γιά ιών περιορισμό ιοΟ χώρου ιπ^άχης στό δυτ.κό άκρο της πεδιάδας 
αποδεικνυετω χορίς οίαδήηοτε ιστορική ή σρχπτσττπγική άξια Σας θυμίζουμε ακόμη, δη 
αΛήος είναι ο ιστορικός κα] ό άρχαιοΛογικός χρόνος και άλλος ό γεωλογικός.

Κφιε 'Υπουργέ,
t VEx£T£ ΐΛν 6υυαΐ6ιη^> όρμοδιότητα καί τήν εξουσία να μαιαιώοετε ενα έργο τού 
οποίου ή πραγματοποίηση έρχεται σέ σύγκρουση μέ ιόν σκοπό ιόν όποιο θα εκπληρώνει. 
Εφ δσον διαπιστώσατε τόσες βλάβες σέ βάρος τοΟ πεδίου, οί Όλυμπιοκοΐ τοΰ 2004 είναι 

η ευκαιρία γιο τή θεραπεία τους κοΐ δχι για τήυ αυςησή τους.
Η Αρχαιολογική Εταιρεία απάντησε σέ οήα τά έρωτήματά σας καί σάς έδωσε όλα τα 

στουχεια πάνω στα όποια βασίζει τήν επιστημονική γνώμη της, ή όποια είναι καί ή γνώμη 
Ολων των ιστορικών καί αρχαιολόγων, εκείνων πού ασχολήθηκαν έπιστημονικώς μέ τό 

ζητημα Δέν εΤιαβε καμμιά απάντηση έπΐ τής ούοίας. Ή πεδιάδα δηου εγτνε ή μάχη ιού 
490 π.Κ είναι η σημερινή, ένταία καί μή διαιρούμενη σέ ιστορικό καί σέ μή ιστορικό τόπο.

σας είναι ιό προνόμιο νά τήν διασώσετε και νά τήν διατηρήσετε γιά τούς 
σημερινούς καί τούς μελλοντικούς ανθρώπους, και σάς θά βαρύνει ή εύθύντ. εφαρμογής 
οίασδήποτε απόφασης πού θα τήν βλάφει.

Μέ τιμή

Ό Πρόεδρος

Γεώργιος Σ. Δοντας 
Γενικός “Εφορος έ. τ.

Ό ' Αντιπρόεδρος
r

ΑγγΛο^ί. Βλάχος 

’Ακαδημαϊκός

Ό Γ ενικός" Γραμβτκφυς

F1· χ<1

Βασίλειος X. Πετράκος 
’Ακαδημαϊκός



Η ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ
ΕΤΟΣ ΙΔΡΥΣΕΩΣ 1837
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Άθήναι, 6 Φεβρουάριου 2001

Πρός
τήν ’Αμερικανικήν Σχολήν Κλασικών Σπουδών 

Σουηδίας 54, 106 76 ’Αθήνας

Κύριε Διευθυντή,

Σας ανακοινώνουμε εν συνεχείςι, ιό κείμενο έπιστολής ιού Διοικητικού 
Συμβουλίου τής ’Αρχαιολογικής 'Εταιρείας, πρός τόν 'Υπουργό Πολιτισμού κ. 
Ευάγγελο Βενιζέλο καί ή οποία άφορά τό ζήτημα τής κατασκευής κωπηλατοδρομίου 
στήν πεδιάδα τού Μαραθώνος.

Κύριε 'Υπουργέ,

Μέ τήν επιστολή μας τής 8 Ίανουαρίου 2001, τήν οποία πιστεύουμε δη λάβατε, 
είχαμε έκφράσει τήν ανησυχία μας γιά τά έργα τά όποια πρόκειται νά 
κατασκευασθοΰν στήν πεδιάδα τοϋ Μαραθώνος χάριν των ολυμπιακών τοϋ 2004. Τήν 
ανησυχία μας αυτή συμμερίζεται, δητος γνωρίζετε, πλήθος ανθρώπων, Ελλήνων καί 
ξένων, καί πυκνά είναι τά σχετικά δημοσιεύματα

"Οσο γνωρίζουμε, τό ζήτημα τών εγκαταστάσεων στήν πεδιάδα τοϋ 
Μαραθώνος τό χειρίστηκαν υπάλληλοι τής Κεντρικής Υπηρεσίας τοϋ ΥΠΠΟ χωρίς, 
γνωστή τουλάχιστον, έξοικείωση μέ τήν τοπογραφία τοϋ Μαραθώνος ούτε, έπίσης, 
γνωστή γνώση τών ζητημάτων τής μάχης τοϋ 490 π.Χ.

Έξ άρχής, χωρίς κανείς άπό έκείνους πού χειρίστηκαν τό θέμα νά ζητήσει 
πληροφορίες άπό δσους τυχόν έγνώριζαν τά πράγματα, καί υπάρχουν αρκετοί καί 
στήν 'Ελλάδα τή ζήτημα περιορίστηκε σέ δεύτερα άπό άπόψεως ιστορικής καί ηθικής 
σημασίας ζητήματα Ή αρμόδια Β' ’Εφορεία ’Αρχαιοτήτων άπό τοϋ Ιουνίου 1997 
είχε διαφωνήσει μέ τήν προέγκριση χωροθέτησης τοϋ κέντρου κωπηλασίας κλπ, καί 
τήν άντίθεσή της έξέφρασε καί τόν Δεκέμβριο τοϋ 1998. Κανείς, έξ άλλου, άπό 
δσους άναμίχθηκαν στόν χειρισμό τής σοβαρωτάτης αυτής ύποθέσεως, δέν ανέπτυξε

ΠΑΝΕΠΙΣΤΉΜΙΟΥ 22, 106 72 ΑΘΗΝΑΙ τηλ.: γραμματειαι w wm ΛΟΠΠΉΡΙΟΥ 362 5 531 - 'Μ 7585
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ούτε ανέλυσε τήν ιστορική σημασία τού τόπου καί τίς ηθικές καί πραγματικές 
συνέπειες πού θά υπάρξουν από τήν καταστροφή του. Γνωρίζετε, ότι τά πεδία ιών 
μαχών τού Βατερλό, τού Verdun καί τού Somme είναι Ιστορικοί τόποι καί 
διατηρούνται αναλλοίωτοι. Μόνο στήν 'Ελλάδα, από ανεξήγητη αντιπάθεια των 
Κυβερνήσεων πρός τούς ιστορικούς καί αρχαιολογικούς τόπους, εξαφανίζονται σιγά 
σιγά διά τής πλήρους καταστροφής, δπως ή Ψυττάλεια καί ή Κυνόσουρα τής 
Σαλαμίνας, ή διά τής φρενιτιώδους οικοδομήσεως κάθε χώρου πού συνδέεται μέ τήν 
έλληνική ιστορία. Ό ίδιος ό Τύμβος τών ’Αθηναίων κακοποιήθηκε επί έπταετίας μέ 
κατασκευές καί αφέθηκε νά στραγγαλισθεΐ από τίς κατόπιν κυβερνήσεις, χάριν 
μικροσυμφερόντων πολιτευομένων. Ή Βραυρών, τό λιμανάκι της, λέγεται δη θά είναι 
τό σημείο δπου θά καταλήγει ό βόρβορος τού νέου αεροδρομίου.

Δέν έπεκτεινόμεθα ξανά στή σημασία τού Μαραθώνας καί τού πεδίου του. 
Είναι πράγματα τά όποια διδάσκονται, ακόμη, σέ κάθε έλληνικό σχολείο. Τονίζουμε 
μόνον δτι ό Μαραθών είναι άρρηκτά συνδεδεμένος, στά νεότερα χρόνια, μέ τό 
άγώνισμα τού μαραθωνίου δρόμου. Ή εξαφάνιση τού πεδίου τής μάχης από τίς 
έκσκαφές, τίς λίμνες, τά κτίσματα, τίς χιλιάδες τών αυτοκινήτων πού άναηοφεύκτως 
θά συγκεντρώνονται έκεΐ, θά μεταβάλουν ένα σεβάσμιο προσκύνημα σέ τόπο 
αγοραίο έως χυδαίο.

Δέν γνωρίζουμε αν έχει γνωματεύσει τό ΚΑΣ γιά τό δλο θέμα ’Επειδή, έπίσης, 
μέχρι στιγμής οί πληροφορίες πού έχουμε δλοι, δσοι νιαζόμαστε γιά τήν τύχη τού 
πεδίου τού Μαραθώνας, προέρχονται άπό τόν Τύπο, σάς παρακαλοϋμε, κύριε 
'Υπουργέ, νά μάς άνακοινώσετε τά έπιστημονικά στοιχεία, πάνω στά όποια στηρίζεται 
ή απόφαση κατασκευής τού κωπηλατοδρομίου στόν ίστορικώτερο τόπο τής 'Ελλάδος.

’Επειδή τό ζήτημα πού άναλύουμε στήν έπιστολή μας είναι καίριας σημασίας 
για κάθε άνθρωπο ό όποιος ένδιαφέρειαι για ιό παρελθόν, τήν παράδοση καί τά 
μνημεία, ιδιαιτέρως δε γιά κάθε ελληνιστή καί αρχαιολόγο, παρακαλοϋμε νά 

διαφωτίσετε γιά τό θέμα πρόσωπα καί ιδρύματα, τά όποια συμμερίζονται τίς απόψεις 

τής ’Αρχαιολογικής 'Εταιρείας.

Μέ τιμή

Ό Πρόεδρος

Γεώργιος Σ. Δοντας

Ό ΓίνικόςΤράμματεύς

Βασίλειος X. Πετράκος



Η ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ
ΕΤΟΪΙΔ/ΎΣΕΤΤ 1837

Αρ ΠρβΤ.
ΆθΛναι, S ‘Invoocpt'oo 2001 
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. :'γ.'· Πρδς

ιών tYnoopyov Πολπιομοϋ
καθηνητΛν wipiov Ευάννελον Βενιζέλον

Κύριε 'Υπουργέ,

Ono>j πΛηροφορούμεθα όώ-,ϊίιν έλληνικό καί τον ξένο τύπο, οχει ήδη 
άηοψαοισθεΐ ή κατασκευή ιού' κ<ϋΠη?ΛΤθύρομίου ιών όΛυμπιακών ύγώνων τού 200-1 
σιήυ πεδιύδο τού Μαραθώπεριοχή μεταξύ ταύ Τύμβου, τοϋ βουνού 
Σταυροκοράκι καί τήζ Μακαρίςι^ίά^ΤΗ uepicxn αύτή είναι ό ίσιορικώτερος χώρος 

τής Ελλάδος καί κάθε σκέψη R^axejpa άλλ,οίωσής της μάς φαίνεται αδιανόητη, διότι 
ή οημασία της αποτελεί βασική γνώση κάθε μαθητή ελληνικού σχολείου. Κανείς από 
έκείυους, τούς "Ελληνες, no^cwvUiiepav στη λήψη της απόφασης δάν είναι 
δυνατόν νά ίσχορισθεΐ. δτι αγνο«!'τή οπονόοιότητα πού έκε: ό χώρος για τούς 
υπολοίπους Ελληνες καί για-τλν Ελλάδα ούτε, οτι άγυοεϊ τό μέγεθος τής 
ηροετοιμοεάμενης βλάβης τού Ιστορικού χώρου.

Από τλν έποχή της τουρκοκρατίας ό Τύμβος καί ή πράς βορρόν πεδιάδα 
υπήρξε τόπος προσκυνήματος'.γιά. 'ιούς Έλληνες καί τούς φιλέλληνες. Σήμερα 
αποτελεί, επί πλέον, βασικό δέμα μαθήματος για τή μάχη τού 490 π.Χ. γιά τούς 
φοιτητές τών σένων Α.ρχο',ολαγΐκ,δν'Σχολών καί Πανεπιστημίων.

Πιθανώς οί αρμόδιες .Υπηρεα^ς.τοϋ ‘Υπουργείου τού οποίου πραΤσταοθε δέν 
σος ένημέρωσαν , όη ή πεδιάδά,tea.‘Μώραθώνος βρίθει άρχαίων μνημείων γνωστων 
όπό τα άρχαια κείμενα Ο έκ ΐώντύπογραφομένων, <ύς μελετητής τής τοπογραφίας 

τού Μαραθώνας και ως Εφορος τών Αρχαιοτήτων Αττικής όπό τού 19/6 μέχρι του 
1994, εμπόδισε κάθε οικοδομική δραστηριότητα σιό χώρο τής πεδιάδας '•-λ] 
ανατάχθηκε στις προσπάθειες .τής‘Κεντρικής Υπηρεσίας τού ’Υπουργείου νό 
περιοριοθεϊ π αρχαιολογική ζώνη τάθ Μαραθώνας [Έργον 1988, 183-184). ’Από ής 
ηαλαιότερες άνασκαφές τοϋ 19θύ ύϊώνος καί άπό τις υεώτερες Εως ηρόσψοσς,

Π.ΑΝΗΠΙΓΤΗΜΙΟ'ϋ 
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γίνεται φανερό, οχεπκά μέ tiiV;&<rOc7n τπς πεδιάβος που ύπηρξε ιό πεδίον της 
μεγάΛπς μάχης, οτι ίο γιγοντιαϊο ίργο too κωπηλαιοδρομίου καί ιών συναφών 
παραρτημάτων του, θό καταστρίψει Γ.?Λρ©ς τόν ίστοριχώτερο χώρο τάς ' Βλληοος κοί 
συνάμα θά καταστρέφει, oti &n<$fam:<nc χώμα από τά Λείψανα τών μνημείων της 
μάχης. ' *

Υ-ί^Χι···' U
Ανακοινώθηκε πρό καιροΐ^'διΐ κατά την ύναοκαφη της ίπαυλης του Ήρώδου

ΆτηκοΟ στην Κυνουρία βρέθηκδ ΐΐίίί δπ6 τις δέκα υνηΛες στις όποιες είχαν χαραχθεϊ 
ϊά όνόματα ιών 192 όπΛπδν ."Αθηνάίβν που σκοτώθηκαν στη μάχη του 490 π.Κ Οι 
στάλες είχαν στηθεί, κατά τόν Παώανία (1,32,3), στην πεδιάδα (έν τώι ηϊδίωι) και

αύτη που βρέθηκε είχε άπ<κθ«ϊ.<^..ών 'Ηρώδη γώ νά στολίσει τήν έπαυλη του. 

Φαντάζεσθε νά βρεθούν καί ,χαΐαστραφοΰν οί υπόλοιπες έν^έα dmV ιά 
μηχανήματα ιών εκσκαφών χοΟ ΗΦΛώατοδραμίο;;· καί νά μάς μείνει μόνον έκείνπ παν 
είχε άποχθεί από τόν Ηρώδη, φίλο Kcl συνεργάτη ιών καταχτητών Ρωμαίων,

Δεν γνωρίζουμε αν «χει αρθ^ ή άρχαολογικη, δέσμευση ιοΟ πεδίου τής μάχης 
Άν όχι, υπάρχει άκόμη τό όπόλυτο έμπόδια σέ οΐαδήποιε απόπειρα κατασκευής τοά 
κωπηλατοδρομίου και καταστροφής τοϋ ιστορικού χώρου του Μαραθώνος, του 
όποιου το όνομα κατά τή Γάλλιΐώ ’Επανάσταση, μητέρα των συνταγματικών 
ελευθεριών, θεωρήθηκε, καί χρησιμοποιήθηκε, ώς αώμβολο του ογώνος ιών Γάλώων 
πολιτών χοτα τής τυραννίας ί -ν 

Κύριε'Υπουργέ, : L·
Ή Αρχαιολογική ’Εταιρεία, Λ όποια έχει συντελέσει, καί συντελεί, στην 

αποκάλυψη καί μελέτη πλήθους μνημείων τού Μαραθώνος, οάς παρακοή,ει νά 
άσκήσετε τό δικαίωμα πού σάς δίνει ή αρμοδιότητα σας στήν όργάνοοση των 
ολυμπιακών άγώνων. γιά νά .άποφευχθεΤ, ή έν όνόματι μάλιστα του άρχαίου 
άθλητικοϋ Ιδεώδους τό όποιο .ίσχϋρκόμεθα δπ εμείς κατ’ έζοχήν συνιηροϋμε, 
καταστροφή τοά πεδίου τής μάχης.· Ή καταστροφή αυτή θά είναι απόλυτη καί 
ανεπανόρθωτη γιδ τόν τόπο καί τό ^δός τών 'Ελλήνων.

Μέ τιμή

Γεώργιος Σ. Δοιπάς

Ό Γ^ντΐνόζ'Γρςμμαιεύς

Βασίλειος X. Πετράκος



Institut De France PARIS, le 9 Mars 2001

Academie des Inscriptions 
et Belles-Lettres

A Monsieur le President 
de la Societe Archeologique 
22, rue de 1’Universite

106 72 ATHENES

Monsieur le President, et Cher Collegue,

D’Athenes m’est venue une nouvelle si invraisemblable que, de prime 
abord, elle m’a laisse incredule : la plaine de Marathon allait etre transformee en 
un lac pour I’organisation des epreuves d’aviron aux Jeux Olympiques de 2004 ! 
Mais, de divers cbtes, on m’a confirme I’exactimde de la nouvelle.

II paraitrait que la Grece manque de plans d'eau. naturels et artificiels, 
qui repondent aux conditions requises pour le deroulement regulier des concours 
d’aviron.

Si la creation d'un plan d'eau artificiel etait vraiment necessaire, ne 
pouvait-elle se faire ailleurs que sur un site historique. et aux depens de ce site ? 
Car I’inondation de la plaine ne serait pas provisoire. Apres la fin des Jeux 
Olympiques, les installations legeres (campement pour les concurrents, gradins 
pour les spectateurs) cederaient la place a des constructions a destination 
touristique (dont un hotel, sans doute le « Marathon-Palace » !).

Dans la plupart des pays, les champs de bataille ou se sont deroules 
des combats decisifs sont 1’objet de respect et de mesures conservatoires, telles 
que I’interdiction de toute construction et le maintien des lieux en 1’etat. Ainsi, par 
exemple, en France, la contree ou a eu lieu la bataille de Verdun et, aux Etats- 
Unis, les « battle fields » sont traites comme des monuments nationaux.

L’importance militaire du combat de Marathon est sans commune 
mesure avec ses consequences politiques et morales. La flottille perse ramenait a 
Athenes Hippias qui, chasse par ses concitoyens, avait trouve refuge aupres du 
Grand Roi. L’echec du debarquement a Marathon etait un succes pour les 
democrates d’Athenes. Pour la premiere fois, une troupe composee de citoyens 
libres affrontait, et repoussait, les sujets d’un empire du Proche-Orient. Dix ans 
apres, 1’expedition conduite par Xerxes en personne pour effacer 1’affront de 
Marathon echouait a Salamine et a Platees ; la democratie athenienne etait 
defmitivement confortee.



Marathon, les Thermopyles, Salamine, - Miltiade, Leonidas, 
Themistocle, - autant de noms qui chantent dans les memoires, et qui ont joue un 
role capital dans la naissance et la diffusion du philhellenisme au temps de la 
guerre d’independance grecque. Mais au debut etait Marathon ; sans Marathon la 
suite des evenements eut ete differente. Les poetes et les historiens de LAntiquite 

ont bien compris, d’Eschyle et d’Herodote a Plutarque. Les contemporains ont 
celebre la victoire en elevant des monuments a Marathon meme, a Athenes, a 
Delphes, et en instituant des jeux funebres en Lhonneur des Atheniens morts au 
combat. On assure que le tertre eleve sur le champ de bataille au-dessus de la 
tombe de ces morts sera protege si la plaine est inondee. Mais le site historique de 
Marathon ne se borne pas a quelques metres carres. La plaine ou les Atheniens 
avaient etabli leur camp, la greve ou les Perses avaient tire leurs bateaux 
constituent un tout, qui fait partie du patrimoine de I’humanite : c’est la que’ 
en 490 avant notre ere, ont ete sauves les ideaux que defendent aujourd’hui les 
institutions Internationales.

A 1 occasion des premiers Jeux Olympiques des temps modemes qui 
se sont tenus a Athenes en 1896, le baron de Coubertin a mis a Lhonneur le nom 
de Marathon en instituant la course qui porte ce nom, en souvenir de Lexploit du 
«coureur de Marathon» qui avait informe les Atheniens de Lapproche de la 
flottille perse. Oserait-on, a Loccasion de la deuxieme celebration des Jeux a 
Athenes, denaturer le site de Marathon ?

Je vous prie d’agreer, Monsieur le President et Cher Collemie 
Lexpression de mes sentiments cordialement devoues. “

Pierre AMANDRY
Membre de I’Academie des Inscriptions 

et Belles Lett res
Membre Etranger de I’Academie d’Athenes
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Department oi Classical and 
Near Eastern Archaeolcij'y 
Hryn Mawr Cnllege 
ιοί North Merion Avenue 
Bryn Mawr, PA 19010-2S99

B R R610 526-5334 
Fax: 6rO 526-7479

February 26, 2001
The Hon, Costas Simitis 
Megaro MaximOu 

Irodou Attikou 19 
10671 Athens - Greece

Dear Mr. Prime Minister,

As an Italian, during my High School and University years, I was
brought up in the veneration of Marathon as the symbol and epitome of freedom, 
courage, and valor for the entire world. As a student at the American School 
of Classical Studies in Athens, I was taken to the actual site arid stood in 
awe and reverence, thinking of the brave soldieis who had defended their country 
against such incredible odds. Finally, as an American citizen and a teacher of 
archaeology at Bryn Mawr College, I spoke to generations of students about 
Marathon and what it meant to all of us.

I understand that, in conjunction with the Olympic Games scheduled
for 2004, a Rowing Center is being planned for the area of Marathon, and I wish 
to add my voice to those of the many archaeologists and historians who are ob­
jecting to the plan. It is useless to speculate whether the specific location 
chosen for the modern installation is precisely at the spot where the Battle 
was fought— the entire area of Marathon is rich in antiquities and, especially, 
in associations. Like Pausanias’ traveller along the coast, we too think we 
can see the shades of the Marathonotnachoi, to hear the clash of armor and the 
screams of the horses, in the peace of the plane. Should that peace and that 
evocation be replaced by the noise of buses and cars, shops and souvenir stands, 
and a modem basin that is likely to destroy some of the ancient remains?

Greece, of all nations, has always had, and shall always have, the
burden of carrying a meaning that extends to our entire western culture. It is, 
to my mind, almost sacrilegious to plan for a modern construction at Marathon, 
and I would urge you to find an alternative solution for the location of the 
Rowing Center. It would be ironic if the very Olympic Games that were such an 
important part of Classical antiquity, in their modem revival, were to be res­
ponsible for the desecration of one of the most important locations on Greek soi

Sincerely,

Rhys Carpenter 
Bryn Mawr College

sor of Archaeology (Emerita)



Κολλέγιο Μπρύν Μώρ 
Τμήμα Κλασσικής 'Αρχαιολογίας

Έξοχότατον κύριο Κώστα Σημίτη 
Μέγαρο Μαξίμου 
Ήρώδου Αττικού 19 

Αθήνα 106 71
26 Φεβρουρίου 2001

'Εξοχότατε κύριε Πρωθυπουργέ,

Ώς 'Ιταλίδα, όταν φοιτούσα στό Γυμνάσιο καί στό Πανεπιστήμιο, μεγάλωσα 
μέ τόν βαθύτατο σεβασμό τού Μαραθώνας ώς συμβόλου καί έπιτομής τής 
έλευθερίας, τού θάρρους καί τής άνδρείας γιά όλον τόν κόσμο. Όταν 
ήμουν φοιτήτρια τής Αμερικανικής Σχολής Κλασσικών Σπουδών στήν 
Αθήνα, μέ οδήγησαν οί καθηγηταί μου στήν ίδια τήν τοποθεσία καί έκεΐ 
στάθηκα εύλαβικά, άναπολώντας τούς γενναίους στρατιώτες πού είχαν 
ύπερασπιστεϊ τήν πατρίδα τους παρόλη τήν συντριπτική υπεροπλία τού 
έχθρού. Τέλος ώς άμερικανίδα ύπήκοος καί καθηγήτρια τής άρχαιολογίας 
στό Κολλέγιο τού Μπρύν Μώρ, μίλησα σέ διαδοχικές γεννεές φοιτητών 
γιά τόν Μαραθώνα καί τό τί σημαίνει γιά όλους μας.

Αντιλαμβάνομαι ότι, έν συνδυασμώ πρός τούς Ολυμπιακούς Αγώνες πού 
έτοιμάζονται γιά τό 2004, ένα Κωπηλατοδρόμιο σχεδιάζεται στήν περιοχή 
τού Μαραθώνας καί έπιθυμώ νά προσθέσω τήν φωνή μου σέ έκεΐνες τών 
άρχαιολόγων καί τών Ιστορικών πού άντιτίθενται σέ αύτό τό σχέδιο. Είναι 
περιττό νά εικάζει κανείς άν ειδικά ή τοποθεσία πού έπελέγη γιά τά 
σύγχρονα κτίρια είναι άκριβώς τό σημείο όπου ή Μάχη έδόθη - όλόκληρη ή 
περιοχή τού Μαραθώνας είναι γεμάτη άπό άρχαιότητες καί άκομη 
περισσότερο μνήμες. Όπως ό ταξειδιώτης τού Παυσανία στήν άκτή, έτσι 
κι έμείς νομίζουμε ότι μπορούμε νά δούμε τίς σκιές τών Μαραθωνομάχων, 
νά άκούσουμε τήν κλαγγή τών όπλων καί τά χλιμιντρίσματα τών άλογων, 
μέσα στήν ήσυχία τής πεδιάδας. Αύτή τήν ήσυχία καί αύτή τήν 
περισυλλογή πρέπει άραγε νά τήν άντικαταστήσει ό θόρυβος τών 
λεωφορείων καί τών αύτοκινήτων, μαγαζιά καί περίπτερα με άναμνηστικά,



καί μιά σύγχρονη λίμνη πού θά καταστρέψει πιθανότατα μερικά άπό τά 
άρχαια κατάλοιπα;
Ή 'Ελλάδα, περισσότερο άπό κάθε άλλο έθνος, είχε άνέκαθεν καί θά έχει 
πάντοτε τό βάρος μιας παράδοσης πού εκτείνεται σέ όλον τόν δυτικό 
πολιτισμό. Κατά την κρίση μου, άγγίζει τά όρια τής ιεροσυλίας νά 
σχεδιάζονται σύγχρονες κτιριακές εγκαταστάσεις στόν Μαραθώνα, καί θά 
εύχόμουν όλοψύχως νά βρείτε μιά εναλλακτική λύση γιά τήν χωροθέτηση 
τοϋ Κωπηλατοδρομίου. Θά άποτελοϋσε είρωνία άν αύτά τούτα τά 
'Ολυμπιακά Αγωνίσματα πού άποτελοϋσαν τόσο σημαντικό μέρος τής 
κλασσικής άρχαιότητος, άναβιούμενα σήμερα άποβοϋν οί βεβηλωταί μιας 
άπό τίς ιερότερες τοποθεσίες τής Ελληνικής γής.

Ύμετέρα

Βρουνχίλδη Σισμόντο Ρίτζγουέη 
Καθηγήτρια Ρύς Κάρπεντερ τής Αρχαιολογίας (ομότιμος) 

Κολλέγιο Μπρύν Μώρ



UNIVERSITY 6j PENNSYLVANIA
School of Arts and Sciences
Departinent of Classic.i] Studies peb, 25th 2001
201 Logan Hall
249 S. 30th Street
Philadelphia, ΡΛ 19104-6304
215-898-7425
215-898-6568 (Fax)

The Kon. Ooatas Simitia, 
Megaro Maximou,
Irodou Attikou 19j 
10671 Athena,
Greece,

Dear Prime Minister,

-A^1 tlJ0Se^!h0 kn°W Snd 1θνθ ΓτΓ,“<,εθ> and revere ite traditions, will be 
Αηη'Γο ®nd "ad^en«d^ 88 1 am» ^ learn that your government is planning to 
build a Rowing Centre on the Plain of Marathon. 'T'he site of the ancient 
battle is well and certainly established by abundant evidence, and it is clear 
that this very large complex, with all its associated facilities, will 
obliterate the site of Marathon.

y. , Thd9 fRmoU8 8ite hR3 Permanent and inestimable historical significance.
It has been preserved essentially untouched for two and a half millennia 
^e destruction of such a site would be, to put it bluntly, an act of cultural 
vandalism. I would never have believed that a Greek government could 
perpetrate such an act, and I am still hoping that the plan will be abandoned.

Yours sincerely,

A. J, Graham, Emeritus Professor



Πανεπιστήμιο της Πενσυλβανίας 
Πανεπιστήμιο τής Πενασυλβανίας 
Τμήμα Τεχνών καί 'Επιστημών 
Φιλαδέλφεια

Φεβρ. 26, 2001

Έξοχότατον Κύριον 
Κώστα Σημίτη 
Ήρώδου 'Αττικού 19 
106 71 Αθήνα

Εξοχότατε κύριε Πρωθυπουργέ,

Όλοι όσοι γνωρίζουν καί άγαποϋν τήν Ελλάδα καί σέβονται τις 
παραδόσεις της, θά έκπλαγοϋν οδυνηρά καί θά θλίβουν, όπως έγώ, 
μαθαίνοντας ότι ή κυβέρνησις σας σχεδιάζει νά άνεγείρει 
Κωπηλατοδρόμιο στήν πεδιάδα τού Μαραθώνος. Ή τοποθεσία τής 
αρχαίας μάχης είναι καλώς καί βεβαίως έξακριβωμένη άπό πληθώρα 
τεκμηρίων, καί είναι σαφές όπ αύτό τό πολύ μεγάλο συγκρότημα, μέ όλα τά 
σχετικά κτίσματα, θά έξαφανίσει τό πεδίον τού Μαραθώνος.
Ή διάσημη αύτή τοποθεσία έχει διαχρονική καί άνεκτίμηση ιστορική 
σημασία. Έχει διατηρηθεί ούσιαστικά άνέπαφη έπί δυόμιση χιλιετηρίδες. Ή 
καταστροφή μιας τέτοιας τοποθεσίας θά ήταν, γιά νά μιλήσουμε ώμά, 
πραξις πολιτιστικού βανδαλισμού. Ποτέ μου δέν θά πίστευα ότι μιά 
Ελληνική κυβέρνησις θά μπορούσε νά διαπράξει κάτι τέτοιο καί 
εξακολουθώ νά έλπίζω όπ τό σχέδιο θά έγκαταλειφθεϊ.

Ύμετερος

Τζών Γκράχαμ
όμόπμος καθηγητής Πανεπ. Πενσυλβανίας.



Τμήμα 'Ελληνικής καί Ρωμαϊκής Αρχαιολογίας 
Λονδίνο.

Εξοχότατον Κύριο Κώστα Σημίτη 
Μ έγαρο Μαξίμου 
Ήρώδου ’Αττικού 19 
‘Αθήνα 106 71

28.2.01

Αξιότιμε Κύριε Πρωθυπουργέ,

Ως αρχαιολόγος καί μελετητής τής κλασσικής Ελλάδος, έχω άκούσει μέ 
βαθύτατη ανησυχία τήν πρόταση νά μετατραπεί ένα μεγάλο τμήμα τής
πεδιαδος του Μαραθώνας σέ κωπηλατοδρόμιο γιά τούς ‘Ολυμπιακούς 
Αγώνες τού 2004.

Για ολους τους Εύρωπαίους ολόκληρη ή πεδιάδα τού Μαραθώνος έπρεπε 
νά είναι τόπος ιερός, μάρτυρας τής νίκης τής νεαρός δημοκρατίας τών 
αρχαίων Αθηνών κατά τών ορδών τών Περσών εισβολέων. Ή μάχη τού 
Μαραθώνος τού 490 π.Χ. είναι μία από τίς πιό κρίσιμες ολόκληρης τής 
παγκοσμίου Ιστορίας, όπου οί ήρωϊκοί Αθηναίοι πρόγονοί σας πολέμησαν 
γιά νά έξασφαλίσουν τήν έπιβίωση τού δημοκρατικού καί συνταγματικού 
πολιτεύματος τους έναντίον τού δεσποπσμού τής Ανατολής.

Η επιλογή αύτού τού χώρου γιά ‘Ολυμπιακό Κωπηλατοδρόμιο, μέ όλες τίς 
συνακόλουθες έμπορικές δραστηριότητες, δέν δείχνει τόν πρέποντα 
σεβασμό γιά μία άπό τίς σημαντικότερες τοποθεσίες τής παγκοσμίου 
Ιστορίας. Ύπαύτάς τάς συνθήκας έλπίζω θερμώς νά εύρεθεΐ εναλλακτική 
θέσις γιά τό κωπηλατοδρόμιο τών Ολυμπιακών Αγώνων.

Μετά τιμής 

Νίκολας Κολντστρημ



Σχολή Κλασσικών Σπουδών 
Πανεπιστήμιο τοϋ Καίμπριτζ

Έξοχότατον κ. Κώστα Σημίτη 
Μέγαρο Μαξίμου 
Ήρώδου ’Αττικού 19 
Αθήνα, 106 71

Αξιόπμε Κύριε Πρωθυπουργέ,

3 Μαρτίου 2001
Σας γράψω ως αρχαιολόγος πού είχε τό προνόμοιο νά εργαστεί στήν 
χωρά σας επί σαράντα έτη, περισσότερο όμως ώς φίλος τής Ελλάδος ό 
οποίος έχει δραστηριοποιηθεί έπί μακρόν στήν Βρεττανική Επιτροπή γιά 
τήν επιστροφή τών Μαρμάρων τοϋ Παρθενώνας.

Εχω μελετήσει τήν άνταλλαγή γνωμών σχετικά μέ τήν άπόφαση τής 
Κυβερνήσεως σας νά χωροθετήσετε στόν Μαραθώνα τό Κωπηλατοδρόμιο 
γιά τούς ’Ολυμπιακούς Αγώνες τοϋ 2004. Μοϋ φαίνεται ότι, επειδή ή 
ακτογραμμή έχει άλλάξει τούς τελευτίους αιώνες, ή έπιλογή τής πεδιάδας 
του Μαραθώνος προσκόπτει σέ μιά άνυπέρβλητη δυσκολία: μέ τήν μορφή 
που εχει σήμερα ή πεδιάδα, έάν μέν τό κωπηλατοδρόμιο χωροθετηθεϊ σέ 
τόπο διά τής βίας άποδεκτό ατούς φυσιοδίφες θά προκαλέσει άφόρητη 
οδύνη ατούς άρχαιολόγους- έξ άλλου δέ ή χωροθετησίς του ατούς 
υγροτοπους τοϋ Σχινιά, θά έπιφέρει τό άκριβώς άντίστροφο άποτέλεσμα.

Ύπ'αύτάς τάς συνθήκας, φαίνεται καθαρά ότι ή επιλογή όποιουδήποτε 
σημειιου στήν περιοχή τοϋ Μαραθώνος θά προκαλέσει παγκόσμια 
κατακραυγή, γιά τήν έλειψη σεβασμού πρός μία άπό τίς πιό σπουδαίες 
τοποθεσίες τής παγκοσμίου Ιστορίας καί πρός ένα άπό τά πιό σημαντικά 
κέντρα άγριας φύσεως στήν Ελλάδα- καί ότι ή πιό έπείγουσα φροντίδα θά 
έπρεπε νά είναι ή άνεύρεσις μιά έναλλακτικής λύσης.



Κύριε Πρωθυπουργέ, προχθές τό βράδυ παρηκολούθησαν τήν συνάντηση 
στην Βουλή των Κοινοτήτων μέ θέμα ‘Τίμιο Παιχνίδι -ή άρχαία άντίληψις, 
η μοντέρνα αποψις” όπου ό πρεσβευτής σας γιά τόν 'Αθλητισμό, τήν 
Ανεκτικότητα καί τό Τίμιο Παιχνίδι εις τό Συμβούλιο τής Ευρώπης έκανε 
μια θαυμαστή εισήγηση, πού τήν άκολούθησαν ή ομιλία τού πρέσβεως κ 
Λαμπρινίδη καί τού Καθηγητοϋ Ντόλλη. Δέν συμφωνείτε όπ ό σεβασμός 
προς το Τίμιο Παιχνίδι έπιβάλλει νά εισακουστεί άμερόληπτα ή ομόφωνος 
γνώμη εκείνων πού, τόσο στήν ΊΞλλδα όσο καί στό έξωτερικό, μπορούν νά 
μιλήσουν μέ αύθεντία γιά αύτά τά θέματα;
Όλως ύμέτερος 
Α. Μ. Σνόντγκρας
Καθηγητής Λώρενς τής Κλασσικής Αρχαιολογίας, Πανεπιστήμιο τού 
Καίμπιριτζ.



Prof. Dr. Jorg Schafer
p. a. Archaologisches Institut der Universitat Heidelberg. Marstallhof 4. 
D-69117 Heidelberg

Prof. Dr. Costas Semitis 
Prime Minister of Greece

Megaron Maximou - Herodes Attikos - Str. 19 
GR-10671 Athen

27. 2. 2001

Αξιότιμε Κύριε Πρωθυπουργέ,

As a professor for Classical Archaeology at the University of Heidelberg and 
having spent several years in Greece organizing and taking part in various 
archaeological activities I have followed with interest and great concern the 
debate over the proposed siting of the Rowing Centre for the Olympic Games 
2004 at Marathon.

I was surprised to read in the Greek press that Ministers in your Government have 
denied that the site proposed for the Rowing Centre at Marathon has anything to 
do with the site of the historical battle. There can however be no doubt that this 
famous battle was fought on the plain near the sea coast. Should the Rowing 
Centre be built in this area evidence of great historical value will be buried and 
obliterated for ever.
It is not necessary to point out to you the great importance of the Marathon battle 
for the entire Western Civilization. This place is a sanctuary for the Europaean 
culture.

iI
While acknowledging that your plans attempt to meet some of the environmental 
concerns and agreeing that the area’s condition needs improvement I call on you 
to try and find an alternative solution for the siting of the Rowing Centre and to 
protect Marathon as a site of major historical significance and natural beauty:

I close with two lines from the poem of Lord Byron, The Isles of Greece :

„The mountanins look on Marathon 
And Marathon looks on the sea.“

Μετά πλείστης τιμής

(Jorg Schafer)



Καθηγητής Δρ. Γέοργκ ΣαΙφερ,
'Αρχαιολογικό Ίνστιτοϋτο τού Πανεπιστημίου τής Χαίδελβέργης, 
Μαρσαλχόφ 4 
Δ 69117 Χαϊδελβέργη

Καθηγητήν Δρ. Κώστα Σημίτη 
Πρωθυπουργόν τής Ελλάδος 
Μ Ρ γάρον Μαξίμου 
Όδός Ήρώδου Άτπκοϋ 19 
'Αθήνα 10671

27.2.2001

Αξιότιμε Κύριε Πρωθυπουργέ,

Ώς καθηγητής τής Κλασσικής Αρχαιολογίας στό Πανεπιστήμιο τής 
Χαίδελβέργης καί έχοντας ζήσει πολλά χρόνια στήν 'Ελλάδα 
οργανώνοντας καί λαβαίνοντας μέρος σέ διάφορες άρχαιολογικές 
δραστηριότητες, παρακολούθησα μέ ένδιαφέρον καί μεγάλη άνησυχία τήν 
συζήτηση περί τής προτεινομένης χωροθετήσεως στόν Μαραθώνα τοΰ 
Κωπηλατοδρομίου γιά τούς 'Ολυμπιακούς Αγώνες τού 2004.

Μέ άπορία μου διάβασα στίς έλληνικές έφημερίδες ότι Υπουργοί τής 
Κυβερνήσεως σας άμφισβήτησαν ότι ό χώρος όπου πρόκειται νά 
έγκατασταθεϊ τό Κωπηλατοδρόμιο στόν Μαραθώνα έχει οίαδήποτε σχέση 
μέ τό πεδίον τής ιστορικής μάχης. 'Εντούτοις δέν μπορεί νά ύπάρξει καμμιά 
άμφιβολία ότι έκείνη ή διάσημη μάχη έδόθη στήν πεδιάδα κοντά στήν 
δβλρσσα. 'Εάν τό Κωπηλατοδρόμιο χτιστεί σ' αύτήν τήν περιοχή, 
άποδεικτικά στοιχεία μεγάλης ιστορικής άξίας θά ταφούν καί θά 
έξαφανιστοϋν γιά πάντα.
Δέν είναι άναγκαίο νά σάς ύποδείξω τήν μεγάλη σπουδαιότητα τής μάχης 
τού Μαραθώνας γιά ολόκληρο τόν Δυπκό Πολιτισμό. Ή τοποθεσία αύτή 
άποτελεί ιερόν γιά τόν Εύρωπαίκό πολιτισμό.

Μολονότι ορισμένα άπό τά σχέδιά σας όμολογουμένως έπιχειροϋν νή 
καλύψουν μερικές άπό τίς περιβαλλοντολογικές παραμέτρους καί 
άναγνωρίζοντας τήν άνάγκη νά βελτιωθεί ή κατάστασις τής περιοχής, 
έπικαλοϋμαι την παρέμβαση σας ώστε νά βρεθεί μιά έναλλακτική λύσις καί 
νά προστατευθεϊ ό Μαραθών, ώς τοποθεσία μεγίστης ιστορικής 
σπουδαιότητος καί φυσικού κάλλους.



Τελειώνω με δύο στίχους άπό τό ποίημα τοϋ Λόρδου Βύρωνος, τά Νησιά 
τής 'Ελλάδος:
Τά βουνά κοιτούν τόν Μαραθώνα 
καί ό Μαραθών τή θάλασσα κοιτά.”
Μετά πλείστης τιμής

Γιόργκ ΣαΙφερ



The Hague, 2 February 2001

The Hon. Costas Simitis 
Prime Minister of Greece 
Megaro Maximou 
Irodou Attikou 19 
106 71 Athens 
Greece

Ref: The endangered Marathon-Schinias Site

Dear Prime Minister,

On 25th October 2000, I sent you a letter enclosing the Resolution adopted unanimously 
by our Council in Paphos on 14th October. As I have received no acknowledgement that 
you have received this letter, I am taking the opportunity of an honour just awarded by 
Europa Nostra to a Greek citizen to send you another copy.

The award is one of the three Medals of Honour presented annually by Europa Nostra to 
eminent Europeans for their committed service to the environment and the heritage. This 
is the first time one of these Medals has been awarded to a citizen of Greece. It is also the 
first time such a Medal has been awarded to a master craftsman, namely loannis Arbilias, 
who until his retirement worked for IS years chief foreman of the restoration work on the 
Parthenon.
Mr Arbilias was put forward for this high distinction by one of our Greek member 
organisations, Ellmiki Etairia. This will I expect give me the opportunity to visit Athens 
later this year for the presentation of the award.

Allow me now to revert to the subject of the endangered site of Marathon-Schinias. We 
appreciate the fact that the Greek government is currently trying to work out as 
“environmentally-friendly” as possible a solution for the proposed installation of a 
permanent Olympic Rowing Centre at Marathon/Schinias. However, we continue to have 
serious doubts about the reassurances given. Moreover, we strongly believe that from the 
cultural and historic point of view, there can be no acceptable solution along these lines 
which is consonant with the significance of the site. According to us, the Marathon- 
Schinias site rather should become a specially protected historic heritage park, on the model 
of similar parks created elsewhere in the European Union or in the US. We therefore re­
iterate our full support to the call made by the Greek heritage NGOs that the Greek 
government examine urgently alternative sites for the rowing facilities of the 2004 
Olympics.

I regret to have to say that the image of the Greek Government, in relation to its record of 
protecting the heritage and the environment, has suffered from the mounting international



pressure against the proposed construction of the Olympic Rowing Centre at the Marathon- 
Schinias site. I am therefore confident that you, will use all your power to change the actual 
course of action promoted by the Greek government, thus meeting the expectations of all 
those citizens, inside or outside Greece, who find it important that not only the 
environmental but also the historical and cultural value of the Marathon-Schinias site is 
fully preserved.

Greece became a member of the European Union, as early as in the beginning of 1980’s, not 
chiefly because of her military, demographic, industrial or agricultural importance, but 
because no-one could conceive of European integration without the participation of Greece, 
given the fundamental contribution made by Ancient Greece to European culture and 
ideals. But this special place your country holds in relation to the European identity gives 
rise also to special obligations. These obligations apply also in relation to the preservation of 
the unique historic and natural site of Marathon-Schinias which has a strong symbolic 
importance for Europe as a whole.

Yours sincerely,J ·

ΙΓ /

Cu,

Daniel Cardon de Lichtbuer 
Executive President

Copy:
Jacques Rogge, President a.i. of the International Olympic Committee

Annexe:



EUROPEAN PARLIAMENT

Member of the European Parliament

Dr Jaqcues Rogge 
Vice-President
International Olympic Committee
Chateau de Vidy
Case postale 356
1007 Lausanne
Switzerland

18 January 2001 

Dear Dr Rogge

!ho'SHh dr?W y°uruattention t0 the case of Schinias-Marathon and to the need to avoid
hmunhlh °[thia Slte °f excePtlonal ecological and cultural significance for Europe 

ough the construction of the 2004 Olympic Rowing and Canoeing Centre.
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irreversible damage " P'anned »p^s threaten the site with

iStets a^R^n niaf aS ?nLe f0r 0lympic construc*ions violates European Union 
Hofin f f and,Birds directives for the conservation of Europe’s natural heritage and 

mitely undermines the Olympic Movement’s declared commitment to protect the 
environment through the Olympic Games. It also threatens to embroil the Greek

a en9,hy and PerhaPs le9al dispute with the European Union and 
conservation organisations from around the world.

the immlnenfdit^ t b f f he European Parliament I am particularly concerned over 
hPrit^no destruction of a site of great significance for Europe's natural and cultural 
heritage, especially since feasible and less costly alternatives exist.

Yours sincerely,
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EUROPEAN PARLIAMENT

Member of the European Parliament

Commissioner Margot Wallstrom 
European Commission 
Rue de la Loi 200 
Brussels

18 January 2001

Dear Commissioner Wallstrom.

φ I wish to draw your attention to the case of Schinias-Marathon and the imminent
environmental impacts of the plans of the Greek Government to construct the Olympic 
Rowing and Canoeing Centre in this site of exceptional ecological and cultural 
significance for Europe.

I am deeply concerned by the decision of the Greek Government to choose as Olympic 
construction venue a site that needs to be protected under European Union law, while 
feasible and less costly alternatives exist. Also, the omission of the site from the Greek 
list of proposed Sites of Community Importance (SCIs) and in the same time its 
designation as a National Park, whose sole aim appears to be to cover the Olympics 
development plans with a conservation guise, undermines the entire process of 
implementation of the Habitats Directive in Greece and in the European Union.

The ecological significance of Schinias consists of a rare combination of wetland, forest 
and coastal habitats and was recorded in the scientific inventory of sites eligible for 
inclusion in the Greek list of Sites of Community Importance (SCIs) with funding from the 
European Commission. The site however was removed from the final list of proposed 
SCIs because it was selected as venue for the 2004 Olympic Games. The site hosts

φ species of Community interest and priority habitats under European Union nature
conservation legislation. The planned development works threaten the site with 
irreversible damage.

The case of Schinias has caused considerable reaction by Greek and European 
conservation organisations. A complaint concerning violation of the Habitats Directive 
has also been submitted to DG Environment. In my capacity as Member of the European 
Parliament, I urge you to consider this complaint as a matter of urgency, and hope DG 
Environment will honour the European Union’s commitment to promoting sustainable 
development while respecting the environment.

Yours sincerely



1. Hatzidakis, Konstantinos
2. Honeyball, Mary

3. Newton Dunn, William Francis
4. Onesta, Gerard

5. Papayannakis, Mihail
6. Rod, Didier

7. Sjostedt, Jonas

8. Van Brempt, Kathleen

9. Vander Taelen, Lucas
10. Whitehead, Phillip
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SAR. le Priace Consort de Danemark 
-President 
Europa Nostra 

-Lange Voorhout 35 
La Haye 2514 EC 
Pays-Bas

Lausanne, le 19 fevricr 2002 .
Τΐέί. no /2001/coV

Monscigneur.

Votre lettrc concemant le site ,'d'avirbn de Schinias a 1'cbjet da touts i'attendon du .

cio. ■ ■ '·_ .y ' '■■■■■'''· ·':· ·.
Parrocttw-moi d* Voua presenter ines excuses pour le temps impart! a uae repons5 

documencee. a votre lettre. Le CIO aen effet tenu a consulter routes les parties prenantcs dar.s
ie dossier. .

Le CIO a mandate ses experts d'esaminer soigneusement durant les dernteres semames 
Its points de vue du gpuverncmenL· du comite d'otganisation et des representants des : 
ditrerencs groupes ecologiques. Nos experts ont cer.centre tcus les mterlocuteurs eri Grece.

Je viens d'efrectuer une mission ^'inspection a Athenes les 15 et 16 fevrler dermer. j'j a? 
rcr.contre le Premier Ministre, ain'Si que plusieurs ministres du gouvernement ct tsi- discute 
ivSc eux de ce dossier. JTai egalement recemment renconuc a Bruxelles plusieurs ·. 
parlsmentaires Europeans et des representants de la Corrurussion Europ£eimt.

Les propositions alternatives des. groupes ecologques ne repondent malheureusement 
Oils aux norrr.es techniques dun bassin d aviron et dc canoe kayak. Le gouvemement et le 
comue d’crgar.isadon ont reit&eleut point dc vue selon lequel le site de Schiruas etast le seui

possible. . . .· . ; ; - . :.

Le gouvemement refute, preuves historiques et archeologiques a Tappui, que la '· · 
construction soit situdp sur le site historique de la batailie de Marathon, qui se ttouve a 4,5 km- 

deist. ■ . ■·.·'' ' ; '
II fait tsrr.arqucr qu'il vvent de .dsclarct Schiniaa pare national et prendra toutes lea 

rnesures necessaircs a la pidtection du dte, de la faune ct de la fiore. Le gouvernement.insistc 
sur le fait que la construction du bassin amcliorera de mamete considerable la qualttd de 
I'environnemenp cn climinant les constructions illegales, la base militaire et 1'aerodrome, et les 
dSpotoirs qui se trouvent sur lt site.
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' Le gouvemi'racsit nousfait egi!ejr\ient que ks plans de coastcucdon
correspondent a la legislation gtccque clc Tenvironnement et ont ete approuves par le conseil
d'itat. ,1 ■ _,

Le ClQ a txwjours oige dei organisateurs le respect strict du milieu,et,4s i’ecoicgicj ce 
qui iui a valu les felicitations des organisations ecologiques lors de I'organisation des jeux 
Oiympiques d'h-^er et d'etc cecenc, ' ,

Le CIO mertra tout en oeravre pqur que I'organisation giobale d’Ath&ici 20p4^et cdle 
de Schiniaa en pairtiojlier, pyisse ameliorer I'envieohnement et le milieu. jfai demandc au*
organisateurs de Vous envoyer un dossier d'information a ce siijet.

Jc vans prie d'agreer/Mor.seigneur, I'espression de ones sentiments respectueux. ,

Jacques ROGGE
, President

Commission de coordination pour les 
Teux. de la XXVIIIe Olympiade



Προς κύριο Κωνσταντίνο Σημίτη 
Πρωθυπουργό 
Μέγαρο Μαξίμου 
Αθήνα 12/12/2000

Αξιότιμε κύριε Πρωθυπουργέ,

Εκφράζουμε την έντονη ανησυχία μας για την επιλογή του ιστορικού τοπίου και 
υγροβιότοπου Μαραθώνα / Σχοινιά για την εγκατάσταση ενός μόνιμου Ολυμπιακού 
Κωπηλατοδρομίου.

Ο χώρος του Μαραθώνα είναι από τους σημαντικότερους για την ιστορία μας, αλλά και 
για την ιστορία όλων των λαών που πιστεύουν στις αρχές της δημοκρατίας. Στον 
Μαραθώνα έγινε η πρώτη ένοπλη αναμέτρηση μεταξύ μιας απολυταρχικής και 
επεκτατικής αυτοκρατορίας και μιας μικρής αμυνόμενης δημοκρατίας. Νικήτρια βγήκε η 
δημοκρατία και το αποτέλεσμα ήταν η πολιτιστική άνθηση που επακολούθησε κατά τους 
δύο επόμενους αιώνες. Σε αυτόν τον χώρο οφείλεται απόλυτος σεβασμός, που δεν 
επιτυγχάνεται βέβαια με την κατασκευή μονίμων εγκαταστάσεων για 40.000 θεατές 
έστω αν χρησιμοποιείται ο όρος "Εθνικό Πάρκο".

Ο χώρος του Σχοινιά αποτελεί τον πλέον σημαντικό παράλιο υγροβιότοπο της Αττικής. 
Υπάρχουν βάσιμοι λόγοι να πιστεύουμε ότι ο υγρότοπος και τα σπάνια πεύκα του 
άλσους που το μνημονεύει ο Αισχύλος, θα κινδυνεύσουν από την εκσκαφή 1.5 
εκατομμυρίων κυβικών μέτρων γης, την δημιουργία μόνιμων αθλητικών 
εγκαταστάσεων, χώρων στάθμευσης, εστιατορίων κτλ, καθώς και την αναπόφευκτη 
πίεση για περαιτέρω εκμετάλλευση από ιδιώτες στην περιοχή.

Πιστεύουμε ότι απαιτείται η άμεση και εις βάθος εξέταση εναλλακτικών λύσεων για την 
χωροθέτηση του κωπηλατοδρομίου, ιδιαίτερα της πρότασης να γίνουν οι εγκαταστάσεις 
στην λίμνη Υλίκης στην Βοιωτία, αποφεύγοντας έτσι τις δυσάρεστες 
περιβαλλοντολογίας επιπτώσεις που αναφέραμε και επιτυγχάνοντας, σύμφωνα με μια 
πρώτη εξέταση πανεπιστημιακών και άλλων ειδικών, συνάμα χαμηλότερο κόστος 
κατασκευής και εύκολη πρόσβαση από το Ολυμπιακό χωριό.

Με τιμή



Αναζητήθηκαν 192 νέοι Μαραθωνομάχοι 
(αριθμός των πεσόντων στην ιστορική μάχη), 

αλλά ο αριθμός αυτός ξεπεράστηκε και ολοένα αυξάνεται.

1. Αβραμέα Άννα
2. Αγγελίδης Μηνάς
3. Αγγέλου Αθανάσιος
4. Αγγέλου Αλκής

5. Αδάμης Μιχάλης
6. Αλεξάκης Ορέστης
7. Αλισανδράτος Γ.
8. Αναγνωστόπουλος Γεώργιος
9. Ανδρεάδης Ιωάννης
10. Αρβανιτάκη Ελευθερία

Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια Πανετηστημίου Κρήτης 
Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Καθηγητής Πανεπιστημίου
Ομότιμος Καθηγητής Πολυτεχνείου- Εκδότης -
Συγγραφέας
Μουσικοσυνθέτης
Συγγραφέας
Φιλόλογος - Νεοελληνιστής 
Αναπληρωτής Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης 
Επίκουρος Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης 
Μουσικός

11. Βαΐου Ντίνα
12. Βαλαβάνης Πάνος

13. Βατζιάς Γιάννης
14. Βενέρης I.
15. Βερέμη Παυλίνα
16. Βερέμης Θάνος
17. Bertrand Bouvier

18. Βισβίζη-Δοντά Δόμνα
19. Βλάχος Άγγελος
20. Βικέλα Ευγενία
21. Βογιατζής Λευτέρης
22. Βοκοτόπουλος Παν.

23. Βότσης Γιώργος
24. Βουδούρογλου Μαρία
25. Βούλγαρης Παντελής
26. Βρυχέα Α.

Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Ε.Μ.Π.
Αρχαιολόγος - Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου
Αθηνών
Λογοτέχνης
Επίκουρος Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Διευθύντρια Κρατικής Σχολής Ορχησηκής Τέχνης 
Καθηγητής Πανετηστημίου 
Ομότιμος Καθηγητής Πανετηστημίου Γενεύης 
(Έδρα Νεοελληνικής Γλώσσας, Αντεπιστέλλων Μέλος 
Ακαδημίας Αθηνών)
Ιστορικός - Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Ιωαννίνων 
Συγγραφέας - Ακαδημαϊκός 
Αρχαιολόγος 
Σκηνοθέτης - Ηθοποιός
Ακαδημαϊκός - Ομόημος Καθηγητής Πανεπιστημίου
Αθηνών
Δημοσιογράφος
Ζωγράφος - Εικονογράφος
Σκηνοθέτης
Καθηγήτρια Αρχιτεκτονικής Ε.Μ.Π.

27. Γαβρόγλου Κώστας
28. Γεωργίου Δημήτριος
29. Γεωργούλας Νικόλαος
30. Γιανναράς Χρήστος
31. Γιωτοπούλου-Μαραγκοπούλου
32. Γιωτοπούλου-ΣισιλιάνουΈλλη
33. Γκιολές Νικόλαος
34. Γκιργκινούδη Δήμητρα
35. Γουλιέλμος Φ.

Καθηγητής Πανετηστημίου Αθηνών 
Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης 
Αναπληρωτής Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης 
Καθηγητής Πανεπιστημίου 

Α. Ομόημος Καθηγήτρια Παντείου 
Ομόημος Καθηγήτρια Πανεπιστημίου 
Αρχαιολόγος-Καθηγητής Πανετηστημίου Αθηνών 
Επίκουρος Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Ξάνθης 
Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.



36. Γουνελά Βούλα
37. Γραφάκου Μ.

Κεραμίστρια
Ετάκουρος Καθηγήτρια Ε.Μ.Π.

38. Caskey Miriam Αρχαιολόγος

39. Δανδουλάκη Κάτια
40. Δανικός Μιχαήλ
41. Δασκαλάκη Κατερίνα
42. Δεσπίνης Γ.
43. Δεσποτόπουλος Κωνσταντίνος
44. Δημάδης Κ.

Ηθοποιός
Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης 
Ευρωβουλευτής - Δημοσιογράφος
Ομότιμος Καθηγητής Κλασικής Αρχαιολογίας Α.Π.Θ. 
Ακαδημαϊκός
Καθηγητής Νεοελληνικής Γλώσσας Πανεπιστημίου 
Βερολίνου

45. Διαμαντόπουλος Εμμανούλ
46. Δρούγκας Αχιλλέας
47. Δρούλια Λουκία
48. Δωρή Ελένη

Αναπληρωτής Καθηγητής Πανεπιστημίου Αθηνών 
Ζωγράφος
Ομόημος Δ/ντρια Ερευνών-Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών 
Αρχαιολόγος - Επίκουρος Καθηγήτρια Πανεπιστημίου 
Αθηνών

49. Ευαγγελάτου-Νοταρά Φλ.
50. Ευαγγελινός Ε.
51. Ευθυμίου Μ.
52. Εφέσιου Ε.

Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών 
Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Ιστορικός - Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών 
Επίκουρος Καθηγήτρια Ε.Μ.Π.

53. Hurst Andre Καθηγητής Αρχαίων Ελληνικών Πανεπιστημίου Γενεύης

54. Ζάννος Αλέξανδρος
55. Ζαούση Λουίζα
56. Ζαφειροπούλου Φ.
57. Ζερβουδάκη Ηώ
58. Ζούκα Νατάσα
59. Ζουμπουλάκη Πέγκυ
60. Ζουμπουλάκης Σταύρος
61. Ζώρα Πόττη

Ομότιμος Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Εκδότρια
Επίτιμος Έφορος Αρχαιοτήτων
Επίτιμος Έφορος Αρχαιοτήτων
Χορογράφος
Διεύθύντρια Αίθουσας Τέχνης
Διευθυντής Περιοδικού ΝΕΑ ΕΣΤΙΑ
Ομότιμος Διευθύντρια Μουσείου Ελληνικής Λαϊκής 
Τέχνης

62. Θαναηλάκης Αντώνης
63. Θέμελης Πέτρος
64. Θεοδωρόπουλος Τάκης

Καθηγητής Πανεπιστημίου Πανεπιστημίου Ξάνθης 
Αρχαιολόγος - Καθηγητής Πανεπιστημίου Κρήτης 
Συγγραφέας

65. Ιακωβίδης Σπύρος
66. Ιακώβου Μαρία

Αρχαιολόγος - Ακαδημαϊκός
Καθηγήτρια Πανεπιστημίου

67. Καβάκος Λεωνίδας
68. Κακογιάννης Μιχάλης
69. Κακούρη Αθηνά
70. Καλλιγά Χάρις

Μουσικός
Σκηνοθέτης
Συγγραφέας
Αρχιτέκτων - Διευθύντρια Γενναδίου Σχολής



71. Καλλιγάς Πέτρος
72. Καλογεράς Ν.
73. Καλοπίση Σ.

74. Καμχη Ρεββέκα
75. Καναγκίνη Νίκη
76. Καπάνταη Ισμήνη
77. Καραβία Μαρία
78. Καραϊτίδη Μάντα
79. Καραλή-Γιανακοπούλου Λ.

80. Καραπάνου Μαργαρίτα
81. Καραφυλλίδης Ιωάννης
82. Καρδαμίτση-Αδάμη Μ.
83. Καρκαγιάννης Αντώνης
84. Καρρά Λυδία
85. Καρύδης Δ.
86. Καρυστιάνη Ιωάννα
87. Κέπεντζη Βικτώρια
88. Κεραμίδας Δημ.

89. Κεσσανλής Νίκος

90. Κεφάλας Ηλίας
91. Κιτρομηλίδης Πασχάλης

92. Κοκκινίδης Δημοσθένης
93. Κολιόπουλος Ιωάννης
94. Κονιόρδου Λυδία
95. Κονόρτας Πάρις
96. Κονταρίνη Νεφέλη
97. Κοντογιαννοπούλου-Πολυδωρίδη Γ.

98. Κορρέ-Ζωγράφου Κατερίνα
99. Κορρές Γεώργιος

100. Κορρές Μανόλης
101. Κοτσανίδης Παναγιώτης
102. Κουκούλη-Χρυσανθάκη X.
103. ΚουλουμπήςΘ.
104. Κούνδου ρος Ν ίκος
105. Κούρου Νότα

106. ΚουρουπόςΓ.

107. Κουτάβα-Δεληβοριά Βαρβάρα

Επίτιμος Διευθυντής Ακροπόλεως 
Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Αρχαιολόγος - Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Πανεπιστημίου 
Αθηνών
Διευθύντρια Αίθουσας Τέχνης
Ζωγράφος
Συγγραφέας
Δημοσιογράφος
Εκδότρια
Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Περιβαλλοντ. Αρχαιολογίας
Πανεπιστημίου Αθηνών
Συγγραφέας
Επίκουρος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Ε.Μ.Π
Δημοσιογράφος
Σκηνοθέτης
Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Συγγραφέας
Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια Πανετηστημίου Αθηνών
Καθηγητής Πανεπιστημίου Αθηνών
Δ/ντής Χειρουργικής Κλινικής «Αγία Σοφία»
Ζωγράφος - Ομότιμος Καθηγητής Ανώτατης Σχολής
Καλών Τεχνών
Συγγραφέας
Καθηγητής Πανεπιστημίου - Διευθυντής Κέντρου 
Νεοελληνικών Ερευνών, Ε.Ι.Ε.
Ζωγράφος - Επίτιμος Καθηγητής ΑΣΚΤ 
Ιστορικός - Καθηγητής ΑΠΘ 
Ηθοποιός-Σκηνοθέτης
Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Κέρκυρας 

Γλύπτρια
Καθηγήτρια Κοινωνιολογίας της Εκπαίδευσης 
Πανεπιστημίου Αθηνών
Λαογράφος - Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών 
Αρχαιολόγος - Πρόεδρος Τμήματος Ιστορίας/ 
Αρχαιολογίας Πανεπιστημίου Αθηνών 
Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.
Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης 
Επίτιμος Έφορος Αρχαιοτήτων 
Καθηγητής Πανεπιστημίου 
Σκηνοθέτης
Αρχαιολόγος - Αναπληρώτρια Καθηγήτρια 
Πανεπιστημίου Αθηνών
Συνθέτης-Καλλιτεχνικός Δ/ντής της Ορχήστρας των 
Χρωμάτων
Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών



108. Κριμπάς Κώστας Καθηγητής Πανεπιστημίου
109. Κριτζάς Χαράλαμπος Αρχαιολόγος
110. Κτώνα Κατερίνα Μουσικός
111. Κυριάκού Γεώργιος Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης
112. Κυριτσόπουλος Αλέξης Ζωγράφος
113. Κύρκου Μάρω Αρχαιολόγος
114. Κύρου Άδωνις Εκδότης - Δημοσιογράφος
115. Κωβαίος Γιάννης Φιλόλογος - Συγγραφέας
116. Κωνσταντινίδη Μαρία Αρχαιολόγος - Επίκουρος Καθηγήτρια 

Πανεπιστημίου Αθηνών
117. Κωφός Ευάγγελος Πρέσβης επί τιμή

118. Λάββας Γ. Αρχιτέκτων - Καθηγητής Πανεπιστημίου
119. Λαιμού Άννα Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια. Πανετηστημίου

Αθηνών
120. Λαμπράκη Αννα Εκδότρια-Διευθύντρια περιοδικού "Αρχαιολογία και 

Τέχνες"
121. Λιακοπούλου Μαριλένα Διευθύντρια Αίθουσας Τέχνης Αθηνών
122. Λυγούρας Ιωάννης Αναπληρωτής Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
123. Μαγκανάρη Μυρτώ Κεραμίστρια
124. Μαζαράκης-Αινιάν Ιωάννης Γενικός Γραμματέας Ιστορικής και Εθνολογικής 

Εταιρείας
125. Μαλλούχου-Tufano Φανή Αρχαιολόγος (Υπηρεσία Συντήρησης Μνημείων 

Ακρόπολης)
126. Μαμαγκάκης Νίκος Μουσικοσυνθέτης
127. Μάντζιου Μαίρη Επίκουρος Καθηγήτρια Κλασικής Φιλολογίας 

Πανεπιστημίου Ιωαννίνων
128. Μαντούβαλος Βασίλης Επίκουρος Καθηγητής Πανεπιστημίου Αθηνών
129. Μαράτος Τηλέμαχος Δημοσιογράφος
130. Μάτεσης Παύλος Συγγραφέας
131. Ματζίρη-Κούνδουρου Σωτηρία Δημοσιογράφος - Κριτικός
132. Ματθαίου Αγγελος Αρχαιολόγος-Επιγραφολόγος
133. Μεγαπάνου Αμαλία Συγγραφέας
134. Μελά Ναταλία Γλύπτρια
135. Μέντζιου-Μεϊμάρη Κ. Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών
136. Μέρτζιος Βασίλειος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
137. Μέτσης Ιωάννης Χορογράφος
138. Μηλιώνης Χριστόφορος Συγγραφέας - Φιλόλογος
139. Μιγάδης I. Ζωγράφος
140. Μικρογιαννάκης Εμμ. Κοσμήτωρ Φιλοσοφικής Σχολής
141. Μινώτος Διονύσης Τέως Διευθυντής Εθνικού Ιστορικού Μουσείου
142. Μιχαλέα Φρόσω Ζωγράφος
143. Μόραλης Ιωάννης Ζωγράφος
144. Μονεμβασίτου Αλέκα Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Ε.Μ.Π.
145. Μουζέλης Νίκος Καθηγητής Πανεπιστημίου
146. Μπαζάκα Θέμις Ηθοποιός



147. Μπάκος Γ εώργιος Επίκουρος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
148. Μπελιές Ερρίκος Συγγραφέας
149. Μπίρης Μόνος Καθηγητής Ε.Μ.Π.
150. Μπόμπου-Σταμάτη Κική Ιστορικός
151. Μπουλώτης Χρήστος Αρχαιολόγος - Συγγραφέας
152. Μπρούσκαρη Μαρία Αρχαιολόγος - Ομότιμη Διευθύντρια Ακροπόλεως
153. Μυλωνάς Παύλος Ακαδημαϊκός
154. Μυταράς Δ. Ζωγράφος
155. Μυταρά X. Ζωγράφος

156. Νανοπούλου Ήβη Αρχιτέκτων
157. Νικολούδη Ζουζού Χορογράφος
158. Ντούμας Χρήστος Αρχαιολόγος - Καθηγητής Πανετηστημίου Αθηνών
159. Ντούραν -Ηλιοπούλου Μαρία Επίκουρος Καθηγήτρια Πανετηστημίου Αθηνών

160. Ξένου Βάνα Αναπληρώτρια Καθηγήτρια Ε.Μ.Π. - Ζωγράφος
161. Ξυδάκης Νίκος Μουσικοσυνθέτης

162. Οικονομίδου Μάντω Αρχαιολόγος - Έφορος Αρχαιοτήτων - 
Επίτιμος Διευθύντρια Νομισματικού Μουσείου

163. Παλαγγιά Όλγα Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια. Πανετηστημίου
Αθηνών

164. Παναγιωτίδη Μαρία Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια. Πανετηστημίου
Αθηνών

165. Παναγιωτόπουλος Βασίλης Ομότιμος Δ/ντής Ερευνών, Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών
166. Παναγιωτόπουλος Νίκος Σκηνοθέτης
167. Παντελίδου-Γκόφα Μαρία Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια Πανετηστημίου Αθηνών
168. Παπαγιάννης Θύμιος Αρχιτέκτων
169. Παπαδόπουλος Δημήτριος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
170. Παπαθανασόπουλος Α. Λογοτέχνης
171. Παπαμάρκος Νικόλαος Αναπληρωτής Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
172. Παπαποστόλου I. Ομόημος Καθηγητής Πανετηστημίου Ιωαννίνων
173. Παπασχοινόπουλος Γ αρύφαλλος Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης
174. Πατιπάς Γ ιάννης Γλύπτης - Ακαδημαϊκός
175. Παράσχη Κατερίνα Αρχιτέκτων
176. Παύλος Γ εώργιος Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης
177. Πέππα Ειρήνη Αρχαιολόγος - Επίκουρος Καθηγήτρια 

Πανεπιστημίου Αθηνών
178. Περσάκη Ιωάννα Ζωγράφος
179. Πεσματζόγλου Ιωάννης Ακαδημαϊκός
180. Πετράκος Βασίλειος Αρχαιολόγος - Ακαδημαϊκός
181. Πίκουλας Ιωάννης Αρχαιολόγος - Αναπληρωτής Καθηγητής 

Πανεπιστημίου Θεσσαλίας
182. Πιπιλή Φωτεινή Δημοσιογράφος
183. Πλωρίτης Μάριος Δημοσιογράφος



184. Πορτάλιου Ελένη Επίκουρος Καθηγήτρια Ε.Μ.Π.
185. Πρέκα Μερόττη Ζωγράφος - Καθηγήτρια Ιστορίας Τέχνης

186. Ραφτόπουλος Σπ. Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.
187. Ρήγας Αλέξανδρος Αναπληρωτής Καθηγητής Πανετηστημίου Ξάνθης
188. Rousset Madeleine Πρόεδρος της Association greco-suisse «Jean

Gabriel Eynard»
189. Ρούτση Χριστίνα Επίκουρος Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Ξάνθης
190. Ρωμανού Χρύσα Ζωγράφος

191. Σακκάς Σπύρος Μουσικός
192. Σαμίου Δόμνα Μουσικός-Εθνομουσικολόγος

193. Σαράντη Γ αλάτεια Ακαδημαϊκός
194. Σαρακατσιάνος X. Ζωγράφος
195. Σαρηγιάννης Γεώργιος Καθηγητής Ε.Μ.Π.
196. Σακελλαράκης Γ ιάννης Αρχαιολόγος
197. Σακελλαρίου Μιχάλης Ιστορικός - Ακαδημαϊκός
198. Σαπουνά-Σακελλαράκη Έφη Αρχαιολόγος
199. Σαρρής Εμμανουήλ Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
200. Σαχτούρης Μίλτος Ποιητής
201. Σγουρίτσα Νάγια Αρχαιολόγος -Αναπληρώτρια Καθηγήτρια. 

Πανεπιστημίου Αθηνών
202. Σερμπέτη Ε. Αρχαιολόγος - Αναπληρώτρια Καθηγήτρια 

Πανεταστημίου Αθηνών
203. Σημαντώνη-Μπουρνιά Εύα Αρχαιολόγος - Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών
204. Σισιλιάνος Γ. Μουσουργός
205. Σίσκος Παναγιώτης Αναπληρωτής Καθηγητής Χημείας Περιβάλλοντος 

Πανεταστημίου Αθηνών
206. Σκαλκέας Γρηγόριος Ακαδημαϊκός
207. Σκούλλος Μιχάλης Αναπληρωτής Καθηγητής Χημείας και 

Περιβάλλοντος Πανετηστημίου Αθηνών
208. Σολωμονίδου- Μπαλάνου Ε. Καλλιτέχνης, Σκιτσογράφος-Δημοσιογράφος
209. Σόρογκας Σωτήρης Ζωγράφος - Καθηγητής Ε.Μ.Π.
210. Σούντρης Δημήτριος Επίκουρος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
211. Σπηλιωτόπουλος Ε. Καθηγητής Πανεπιστημίου Αθηνών
212. Σπυροπούλου Μερόττη Καθηγήτρια Πανεπιστημίου Αθηνών
213. Στάθης Γρηγόρης Καθηγητής Μουσικολογίας Πανεπιστημίου Αθηνών
214. Σταματόπουλος Κώστας Ιστορικός-Συγγραφέας
215. Συμεών Ανδρέας Αρχιτέκτων - Πολεοδόμος
216. Συνοδινού Άννα Ηθοποιός
217. Σχοινάς Ιωάννης Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης

218. Τάκις Γλύπτης



219. Τέτοτης Παναγιώτης Ομότιμος Καθηγητής ΑΣΚΤ - Ζωγράφος 
Ακαδημαϊκός

220. Τζάχου-Αλεξανδρή Όλγα Επίτιμος Διευθύντρια Εθνικού Αρχαιολογικού 
Μουσείου

221. Τζίτας Μ. Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.
222. Τιβέριος Μ., Καθηγητής Κλασικής Αρχαιολογίας Α.Π.Θ.
223. Τουλιάτος Παναγιώτης Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π
224. Τουλούπα Έβη Αρχαιολόγος
225. Τουρνικιώτης Παναγιώτης Επίκουρος Καθηγητής Ε.Μ.Π.
226. Τριανταφύλλου Κώστας Ιστορικός - Συγγραφέας
227. Τερζόγλου I. Αναπληρωτής Καθηγητής Ε.Μ.Π.
228. Τσάγκας Νικόλαος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
229. Τσακίρης Αντώνιος Εκδότης περιοδικού "Ευθύνη"
230. Τσάκος Κωνσταντίνος Αρχαιολόγος
231. Τσιρόπουλος Κώστας Συγγραφέας
232. Τσόκλης Κ. Ζωγράφος

233. Υάκινθος Ιωάννης Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης

234. Φασιανός Αλέκος Ζωγράφος
235. Φλέσσας Νικήτας Ζωγράφος
236. Φωκάς Νίκος Ποιητής

237. Χαιρογιώργου-Σιγάρα Μ. Μουσικός
238. Χαμζάς Νικόλαος Καθηγητής Πανεπιστημίου Ξάνθης
239. Χασιακού Αφροδίτη Αρχαιολόγος, Πανεπιστήμιο Αθηνών
240. Χατζηνίκος Γ. Μουσικός-Καθηγητής Manchester
241. Χατζηχριστίδης Νίκος Καθηγητής - Πρόεδρος Τμήματος Χημείας 

Πανεπιστημίου Αθηνών
242. Χωμενίδης Χρήστος Συγγραφέας
243. Χρηστοφής-Πίττας Χριστ. Σκηνοθέτης
244. Χωρέμης Άγγελος Αρχαιολόγος - Τέως Έφορος Αρχαιοτήτων

245. Κονιόρδος Βασίλειος Αρχιτέκτων - Ειδ. Γραμματέας ICOMOS

246. Παππά Ειρήνη Ηθοποιός
247. Στεριώτου Ιωάννα Αρχιτέκτων -Αντυτρόεδρος Ε.Σ.. Europa Nostra
248. Λαζόπουλος Λάκης Ηθοποιός


